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Venujem Johnovi Keatsovi,
ktorého meno je vpisané do vecnosti.



»Mo0zZe Boh hrat zmysluplnt hru s vlastnym stvorenim?
Moze akykolvek stvoritel, bez ohladu na obmedzenia, hrat
zmysluplna hru s vlastnym stvorenim?“

- NOoRBERT WIENER: Boh a golem, spol. s r. o.

»-.. Nejestvuju azda vyssie bytosti, ktoré zabavaji elegant-
né, no instinktivne stavy mojej mysle, tak ako mna pobavi
ostrazitost fretky ¢i plachost lane? Hoci pouli¢na $arvatka
je hodna opovrhnutia, energia do nej vlozena stoji za po-
v§imnutie... Vy$§im bytostiam by nase myslienky mohli
zniet podobne - hoci mylné, predsa len hodné povs§imnu-
tia. V tom prave spociva podstata poézie...“

- JouN KEATS v liste bratovi
»Predstavivost sa da prirovnat k Adamovmu snu - zobudil
sa do jeho pravdy.”

- Joun KEeATSs v liste priatelovi
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V DEN, KED FLOTILA vyrazila do vojny, v posledny den starého Zivota, ma
pozvali na vecierok. Vecierky sa v ten den konali na kazdom z vyse sto-
pétdesiatich svetov Siete, no tento bol jediny, na ktorom naozaj zalezalo.

Prijatie pozvanky som potvrdil cez infosféru, uistil som sa, Ze moje
najelegantnejsie sako je ¢isté, dokladne som sa okupal a oholil, s pedant-
skou starostlivostou som sa obliekol a pomocou jednorazového diskla-
vu na pozyvacom ¢ipe som sa v stanoveny ¢as tamsportoval z Vyhliadky
na Tau Ceti Centrum.

Na tejto pologuli TC? bol vecer a zlatisté luce slabnticeho slnka osvetlo-
vali kopce a tidolia Jelenieho parku, sivé veze administrativneho komplexu
daleko na juhu, smutné viby a ohnivé paprade, ktoré lemovali brehy rie-
ky Téthys, a biele stiporadia Vl4dneho domu. Na ve¢ierok prichadzali tisi-
ce hosti, ale zamestnanci bezpe¢nostnej sluzby privitali kazdého jedného
z nas. Pravost pozyvacich kddov overili porovnanim so vzorkami DNA,
naco nam uhladenym gestom ruky ukazali cestu k baru a §védskym stolom.

»Pan Joseph Severn?“ zdvorilo sa opytal sprievodca.

,Ano,“klamal som. Hoci som to meno teraz pouzival, nikdy to nebola
moja identita.

»Vykonna riaditelka Gladstoneova by sa s vami neskor stale rada stretla.
Ozndmime vam, ked bude k dispozicii.*
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~Vyborne.“

»Keby ste zatuzili po obcerstveni alebo zdbave, ktora momentalne nie
je k dispozicii, iba svoje Zelanie nahlas vyslovte a dozor sa vam ho pokusi
splnit.“

S tsmevom som prikyvol a vzdialil som sa od sprievodcu. Nepresiel
som ani desat krokov, ked sa obratil k dal$im hostom, ktori zostupovali
z plosiny terminexu.

Zo svojho miesta na nizkom pahorku som mal vyhlad na niekolko tisic
hosti roztrisenych na niekolkych stovkach akrov udrziavaného travnika.
Mnohi sa prechadzali pomedzi hdje z tvarovanych krikov a stromov. Nad
travnikom, na ktorom som stal, sa rozprestierali reprezentativne zahrady,
na ich §iroky pas uz dopadali tiene linie stromov pozdl? rieky a za nimi sa
tycila majestatna budova Vladneho domu. Na vzdialenom nadvori hrala
kapela a skryté reproduktory prenasali hudbu aj do najodlahlejsich katov
Jelenieho parku. Od portalu tamsportéra vysoko nad nami neprestajne
prudila $pirdlovitd kolona elektromagnetickych vozidiel. Chvilu som sle-
doval, ako pestro odeti pasazieri vystupuju na plosinu nedaleko terminexu
pre chodcov. Fascinovala ma rozmanitost vznasadiel: veCerné svetlo sa ne-
ligotalo iba na karosériach standardnych Vikkenov, Altzov a Sumatsosov,
ale aj na rokokovych palubach levita¢nych lodi a kovovych trupoch prasta-
rych klzarov, ktoré boli starozitnostami este pocas existencie Starej Zeme.

Po dlhom, miernom svahu som zisiel k rieke Téthys a k mélu, na kto-
ré vyvrhovala cestujucich neuveritelna zbierka rie¢nych plavidiel. Téthys
bola jedina celosietova rieka, ¢o tiekla cez permanentné tamsportérové
portaly ¢astou viac ako dvesto planét a mesiacov, a ludia, ktori zili okolo
jej brehov, patrili k najbohat$im v Hegemonii. Dokazovali to aj ich lode:
velké krizniky so strielhami, trojstaznové plachetnice, patposchodové
vyletné lode, mnohé uz na prvy pohlad vybavené levitatnymi pristrojmi,
elegantné obytné ¢lny, zjavne s vlastnymi tamsportérmi, malé plavajuce
ostrovy importované z oceanov Maui-Zmluvy, Sportové motorové ¢Iny
a ponorky spred Hidzry, rozne ru¢ne vyrezavané namorné EMV-c¢ka
z Vektorovej Renesancie a niekolko modernych v8estrannych jacht, kto-
rych obrysy zakryvali suvislé reflexné ovily silovych poli.

Hostia, ktori z plavidiel vystupili, neboli o ni¢ menej napadni a po-
sobivi ako ich dopravné prostriedky: osobny $tyl navstevnikov siahal
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od konzervativnej vec¢ernej garderdby spred Hidzry na teldch, ktorych sa
Poulsenovej kira o¢ividne ani nedotkla, az po najnovsie médne vystrel-
ky z TC? natiahnuté na postavach tvarovanych najslavnejsimi ARN-is-
tami v Sieti. Kracal som dalej, iba na chvilu som sa pristavil pri dlhom
stole, aby som si na tanier nalozil rozbif, $alét, filé z nebeského kalmara,
parvatské kari a cerstvy chlieb.

Kym som si nedaleko zahrad nasiel miesto na sedenie, na svet padol
sumrak a vychadzali hviezdy. Mestské osvetlenie a svetla administrativ-
neho komplexu dnes vecer stlmili kvoli prehliadke flotily a no¢na obloha
Tau Ceti Centra bola najjasnejsia za poslednych niekolko storo¢i.

Zena ktisok odo mnia ku mne obratila hlavu a usmiala sa. ,Ur¢ite sme
sa uz niekde videli.”

Usmev som jej opitoval s istotou, Ze sme sa nikdy nestretli. Bola vel-
mi atraktivna, priblizne dvakrat star$ia — hadal som jej necelych Sest-
desiat $tandardnych rokov -, no vdaka peniazom a Poulsenovej kiram
nevyzerala ani na mojich dvadsatSest. Kozu mala taku bielu, Ze takmer
presvitala. Vlasy zapletené do vrkocov si stocila do stapajiceho uzla. Jej
prsia, va¢cSmi odhalené ako zakryté Satami z jemnej latky, boli dokonalé.
O¢i mala kruté.

»Mozno,“ odvetil som, ,,aj ked sa mi to zda nepravdepodobné. Volam
sa Joseph Severn.“

»Pravdaze,” prikyvla. ,,Ste umelec!”

Nebol som umelec. Bol som... byval som basnik. No Severnova iden-
tita, ktord som prijal pred rokom po smrti a znovuzrodeni svojej pravej
osobnosti, zo mna robila umelca. Stélo to v mojej zlozke vo Vesneme.

»Spomenula som si,“ zasmiala sa lady. Klamala. Cez svoje drahé
komlogové implantaty sa pripojila k infosfére.

Ja som nepotreboval pristup - to nemotorné, zbyto¢né slovo som na-
priek jeho historickému vyznamu neznasal. Sta¢ilo mi v duchu zavriet oci
a bol som rovno v infosfére. Obchadzal som nedbanlivé bariéry Vesne-
mu, ponaral sa pod vlny povrchovych dat a sledoval som Zziarivy pramen
jej pristupovej pupoénej $ntiry daleko do tmavych hibok ,bezpe¢ného*
informacného toku.

»volam sa Diana Philomelova,“ predstavila sa. ,,M6j manzel je sekto-
rovy dopravny administrator pre Sol Draconi Septem.“
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S prikyvnutim som prijal jej podavanu ruku. O fakte, Ze kym manzela
jeho politicki mecendsi nepovysili do funkcie na Sol Draconi, pdsobil
na Nebeskej brane ako hlavny vyjednavac za odbory cisti¢ov plesni, sa
nezmienila. Nespomenula, Ze kedysi byvala Dinee Teatsova, lacna $lap-
ka a hosteska pre zastupcov Stredozumpovych pustatin... Ze ju dva razy
zatkli za zneuzivanie Zablesku minulosti, pricom druhy raz vazne zranila
medika v dtulku... ani Ze ako devitro¢nd otravila nevlastného brata, lebo
sa vyhrazal, Ze povie ot¢imovi o jej stretnutiach s banikom z Naplavové-
ho mesta menom...

»le$i ma, madam Philomelova.“ Ruku mala teplu a dlan mi stiskala
o sekundu dlhsie, nez bolo vhodné.

»Nie je to vzrusujuce?“ vydychla.

»Prosim?“

Sirokym gestom zahrnula no¢nt oblohu, rozsvecujtce sa Ziarivé gule,
zahrady aj zastupy ludi. ,Vecierok, vojna a vietko ostatné,” odvetila.

Usmial som sa, prikyvol a ochutnal som pecenu rostenku. Miso bolo
krvavé a naozaj dobré, ale na jazyku som zacitil naznak slanej chuti
lususkych klonovacich nadrzi. Kalmar sa mi zdal autenticky. Obsluha
nam ponukala $ampanské, ochutnal som to svoje. Bolo podradnej kva-
lity. Dobré vino, $kdtska whisky a kava sa po smrti Starej Zeme stali
nenahraditelnymi tovarmi. ,, Myslite si, Ze vojna je nevyhnutna?“ spytal
som sa.

»10 si piste, Ze je nevyhnutna.“ Diana Philomelova otvorila tsta, no od-
povedal mi jej manzel. Prisiel od chrbta a sadol si na falosny kmen stromu,
na ktorom sme jedli. Bol to velky muz, najmenej o poldruha stopy vys$si
ako ja. Pravdaze, som dost nizky. Spomienky mi hovoria, ze kedysi som
o sebe napisal posme$nu basen, v ktorej som sa nazval ,,... pan John Keats,
pét stop vysoky*, hoci v skuto¢nosti mam o palec viac. Za ¢ias Napoleona
a Wellingtona, ked bola priemerna vyska muzov péat stop a Sest palcov,
som bol trochu niZzi, no dnes, ked muzi z planét s priemernou gravitaciou
dosahuju vysku od $iestich az po takmer sedem stop, som bol prakticky
trpaslik. Viditelne som nemal svaly ani postavu na to, aby som mohol
tvrdit, Ze pochadzam zo sveta s vysokou gravitaciou, takze v o¢iach inych
som bol iba nizky. (Vyssie uvddzam jednotky, v ktorych uvazujem. Zo vset-
kych mentalnych vyziev, pred ktorymi som stal od svojho znovuzrodenia
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v Sieti, je schopnost mysliet v metrickej sustave najtazsia. Niekedy sa o to
ani nepokusam.

Obratil som sa k Dianinmu manzelovi Hermundovi Philomelovi.
»Preco je vojna nevyhnutna?“

»Lebo si o nu koledovali,” zavréal obor. Bol to typ, ktory skripe zuba-
mi a zatina licne svaly. Nemal takmer nijaky krk a jeho podkozna brada
sa zjavne vzpierala depilacnému krému, Ziletkam aj holiacemu strojceku.
Ruky mal o polovicu $irsie ako ja a ovela mocnejsie.

»Aha,“ odvetil som.

»11 prekliati Vydedenci si ju prakticky vyziadali,“ vy$perkoval svoj
argument. ,,Srali sa do nds na Bressii a teraz sa do nds sert na... v...
akosatovola...“

»V ststave Hyperionu,“ doplnila ho manzelka, ktora mi cely ¢as hla-
dela do o¢i.

»Hej,“ pritakal jej manzel a pan. ,V sustave Hyperionu. Nedali ndam
pokoj, preto teraz musime ist za nimi a ukazat im, ze Hegemonia si nedd
brnkat po nose. Chapete?“

Pamit mi napovedala, Ze ako chlapca ma poslali do akadémie Johna
Clarka na Enfielde, kde som stretol nejedného podobného surovca s ma-
lym mozgom a velkymi pastami. Po prichode som sa im vyhybal a po-
chleboval som im. Po matkinej smrti, ked sa svet zmenil, som do nich
svojimi malymi péstickami hadzal kamene, a ked mi rozbili nos a uvol-
nili zuby, vstal som zo zeme a opit sa rozohnal.

»Rozumiem,“ mierne som odvetil. Mdj tanier bol prazdny. Zvysok
mizerného sampanského som pozdvihol na zdravie Diany Philomelove;j.

»Nakreslite ma,“ poziadala.

»Prosim?“

»Nakreslite ma, pan Severn. Ste umelec.*

»Maliar.“ Bezmocne som zdvihol prazdnu ruku. ,,Obavam sa, Ze ne-
mam nastroje.”

Diana Philomelova siahla do vrecka manzelovej tuniky a podala mi
svetelné pero. ,,Nakreslite ma. Prosim.“

Zacal som kreslit. Portrét vznikal vo vzduchu medzi nami, ¢iary std-
pali, klesali a ohybali sa ako nednové vlakna drotenej sochy. Okolo nas sa
zhromazdil mensi dav divékov. Po dokonc¢eni som zozal vlazny potlesk.
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Kresba nebola zla. Vystihovala dlhu, zmyselnt krivku krku damy, vyso-
ky uzol zapletenych vlasov, vyrazné licne kosti... dokonca aj nenapadny
dvojznac¢ny lesk v ociach. Bolo to najlepsie, ¢co som dokdzal nakreslit
po RNA liekoch a lekcidch, ktoré boli sucastou pripravy na novi osob-
nost. Skuto¢ny Joseph Severn by to zvladol lepsie. Videl som to na vlast-
né oc¢i. Pamitam si, ako ma skicoval, ked som poleziacky zomieral.

Madam Diana Philomelova Ziarila spokojnostou. Pan Hermund Phi-
lomel na mna zlovestne zazeral.

Ozval sa vykrik: ,Tam sta!“

Dav zasumel, vydychol a stichol. Ziarivé gule a zdhradné lampy zo-
slabli a zhasli. Tisice hosti zdvihli o¢i k oblohe. Portrét som vymazal
a svetelné pero som str¢il spat do vrecka Hermundovej tuniky.

»Flotila,“ vyhlasil elegantny star$i muz v ¢iernej slavnostnej uniforme
SIL. Zdvihol ruku s pohdrom, aby nie¢o ukazal svojej mladej spolo¢nicke.
»Prave otvorili portal. Prieskumnici prejdu prvi, po nich sprievodné koz-
mické fakle.

Vojensky tamsportér sa z nasho miesta nedal vidiet. Myslim, Ze aj
vo vesmire by vyzeral iba ako obdlznikov4 anomélia na pozadi hviezd.
No fuzne plamene prieskumnych lodi boli velmi zretelné — najskor ako
roj svatojanskych musiek alebo iného Ziarivého hmyzu, potom, ked za-
zali hlavné motory a zniesli sa do cislundrnej dopravnej oblasti susta-
vy Tau Ceti, ako plantice kométy. Dalsi hromadny vydych sa vzniesol
do vzduchu po tom, ¢o sa nad nami zhmotnili kozmické fakle s ohnivy-
mi chvostami stokrat dlhsimi ako u prieskumnych lodi. No¢nt oblohu
TC? zjazvili od zenitu po horizont zlatocervené pruhy.

Kdesi sa objavil zarodok potlesku a o niekolko sekiind sa nad polami,
travnikmi a zahradami Jelenieho parku okolo Vlddneho domu vznasal
mohutny aplauz a burlivé vykriky. Slavnostne obleceny dav miliardarov,
vladnych predstavitelov a ¢lenov vzne$enych rodov zo stoviek svetov za-
budol na vietko okrem $ovinizmu, v fudoch sa po vyse poldruha storoci
spanku opit prebudila tuzba po vojne.

Ja som netlieskal. Nepovs§imnuty okolim som dokon¢il svoj pripi-
tok - tentoraz nie na lady Philomelovd, ale na neutichajicu hlapost svo-
jej rasy — a prevratil som do seba zvySok sampanského. Bolo vySumené.
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Nad nasimi hlavami sa do planetarnej sustavy premiestnili vyznam-
nejsie lode flotily. Po najjemnejsom dotyku infosféry - jej povrch roz-
viril prival novych informacii, az pripominal rozbtirent morskd hladi-
nu - som sa dozvedel, Ze jadro flotily vesmirnych SIL tvori viac nez sto
velkych spinovych lodi: matné ¢ierne uto¢né krizniky, ktoré vyzerali so
spustenymi $tartovacimi ramenami ako letiace o$tepy; velitelské lode,
nadherné a nemotorné ako meteory z ¢ierneho krystalu; vypuklé tor-
pédové kozmické fakle; strazne ¢lny na ochranu periférie roja, va¢Smi
energia ako hmota, so silovymi polami nastavenymi na stopercentny
odraz, takze vyzerali ako ziarivé zrkadla, v ktorych sa odraza Tau Ceti
a stovky ohnivych chvostov okolo nich; rychle krizniky, ktoré sa mihali
ako zraloky v pomal$ich hufoch vesmirnych lodi; tazkopadne vojenské
transportéry s tisickami vojakov pechotnych SIL v beztiazovych kéjach;
a desiatky podpornych lodi - fregaty, rychle uto¢né stihace, torpédo-
borce, pomocné holokomové ¢Iny a samotné skokové lode (gigantické
dvandststeny s neprebernym mnozstvom antén a senzorov).

Okolo flotily sa v bezpe¢nej vzdialenosti pod kontrolou letového stre-
diska premavali jachty, soldrne a sukromné vnutrosystémové lode, kto-
rych plachty zachytavali slne¢né svetlo a odrazali majestatnost flotily.

Hostia v areali Vladneho domu vyskali a tlieskali. Dzentlmen v ¢ier-
nej uniforme SIL ticho plakal. Skryté kamery a $irokopasmové snimko-
vace tu slavnostnu chvilu prenasali na vietky planéty Siete a cez holoko-
my aj na desiatky svetov mimo nej.

Zostal som sediet a krutil som hlavou.

»Pan Severn?“ Nado mnou stdla ¢lenka bezpe¢nostnej straze.

LAno?«

Kyvla smerom k vile. ,Vykonna riaditelka Gladstoneova sa chce
s vami stretnut.”



KAZDE 0BDOBIE PLNE nezhod a nebezpecenstva akoby splodilo vodcu
vhodného prave pre dané ¢asy, politického velikana, ktorého absencia sa
spdtne pri ¢itani dejin javi nepredstavitelna. Pre nasu Poslednu éru bola
takou veducou osobnostou Meina Gladstoneova, hoci nikomu by ani
vo sne nenapadlo, ze uloha spisat pravdu o nej a o jej ¢asoch pripadne
prave mne.

Gladstoneovu tak ¢asto prirovnavali k historickej postave Abrahama
Lincolna, Ze ked ma pred 1u v ten vecer oslav flotily napokon priviedli,
napoly ma prekvapilo, Ze na sebe nema ¢ierny redingot a na hlave cylin-
der. Vykonna riaditelka Senatu a hlava vlady, ktora sluzila sto tridsiatim
miliardam ludi, mala obleceny sivy oblek z mékkej viny a nohavice s tu-
nikou jej zdobila iba nenapadna ¢ervena lemovka okolo §vov a manziet.
Nepripominala mi Abrahama Lincolna... ba ani Alvarezovi-Tempovu,
druht najoblubenejsiu hrdinku z davnych ¢ias, ktorej bola Gladstoneova
podla tlace dvojnickou. Podla mna vyzerala iba ako stara dama.

Meina Gladstoneova bola vysoka a chuda, ale ¢rty mala va¢$mi or-
lie ako lincolnovské: obly nos podobny zobaku, ostré licne kosti, Siroké
vyrazné usta s tenkymi perami a dvihajtca sa vlna sivych vlasov, ktoré
naozaj pripominali perie. No na mna z jej vzhladu najsilnejsie zapdsobili
velké, hnedé a nekone¢ne smutné oci.
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Neboli sme sami. Zaviedli ma do dlhej miestnosti s mékkym osvetle-
nim, lemovanej drevenymi policami so stovkami tla¢enych knih. Podl-
hovasty holoram simuloval okno s vyhladom na zahrady. Prave konc¢ili
nejaké stretnutie a v polkruhu okolo Gladstoneovej stola stdlo alebo se-
delo asi desat muzov a Zien. Vykonna riaditelka sa so zaloZzenymi rukami
mimovolne opierala o jeho predok. Ked som vstupil, zdvihla hlavu.

,Pan Severn?“

»Ano.“

,,Dakujem, ze ste prisli.“ Jej hlas som poznal z tisicov diskusii VSesne-
mu. Vek mu dodal drsné zafarbenie a ton jemny ako drahy likér. Preslavila
sa prizvukom, v ktorom sa spdjala precizna syntax s takmer zabudnutou
melddiou angli¢tiny spred Hidzry, ktord sa dnes vyskytovala iba v oblas-
tiach riecnych delt jej domovskej planéty Patawpha. ,,Pani a damy, dovol-
te, aby som vam predstavila Josepha Severna,“ obratila sa k pritomnym.

Niekolki prikyvli, hoci bolo zjavné, ze vobec netusia, ¢o tam robim.
Gladstoneova v predstavovani nepokracovala, no vsetkych som iden-
tifikoval dotykom infosféry: traja ¢lenovia kabinetu, vratane ministra
obrany, dvaja né&elnici §tabu SIL, dvaja asistenti, $tyria sendtori, vratane
vplyvného senatora Kol¢eva, a projekcia ¢lena rady TechnoJadra zndme-
ho pod menom Albedo.

»Pana Severna sme pozvali, aby do jednani priniesol umelecku per-
spektivu,“ oznamila vykonna riaditelka.

General pozemnych SIL Morpurgo vyprskol do smiechu. ,Umelec-
kua perspektivu? Pri vietkej tcte, vykonna riaditelka, ¢o to, dopekla, zna-
mena?“

Gladstoneova sa usmiala. Namiesto odpovede sa opét obratila ku
mne. ,,Co hovorite na prelet flotily, pAn Severn?“

»Je to pekné,“ odvetil som stru¢ne.

General Morpurgo zachrochtal. ,,Pekné? Pozera sa na najvacsiu pre-
hliadku vesmirnych palebnych sil v dejinach galaxie a povie, ze je to
pekné?“ Zvrtol sa k druhému prislusnikovi armady a pokrutil hlavou.

Gladstoneovej usmev sa nezmensil. ,,A ¢o vojna?“ opytala sa ma.
»Mate nejaky nazor na na$ pokus zachranit Hyperion pred barbarskymi
Vydedencami?“

»Je to hlape.”
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V miestnosti sa rozhostilo hrobové ticho. Prieskum vo V$esneme,
ktory prebiehal v redlnom ¢ase, ukazoval devitdesiatosempercentny su-
hlas s rozhodnutim vykonnej riaditelky nevzdat sa kolonidlnej planéty
Hyperion v prospech Vydedencov, ale bojovat. Gladstoneovej politic-
ka buddcnost zavisela od pozitivneho vysledku konfliktu. Muzi a zeny
v miestnosti boli kltucové postavy pri tvorbe stratégie, rozhodnuti o in-
vazii a realizacii logistickych prac. Ticho sa predlzovalo.

»Preco je to hlipe?” jemne sa opytala Gladstoneova.

Neurc¢ito som mykol pravou rukou. ,,Hegemonia nebola vo vojne
od svojho vzniku pred siedmimi storo¢iami. Je pochabé takymto sposo-
bom testovat pevnost jej zakladov.*

»Nebola vo vojne?!“ zvolal generdl Morpurgo. Mohutnymi rukami si
zovrel kolena. ,,Ako potom, doparoma, nazyvate Glennonovu-Heighto-
vu vzburu?“

»Vzbura,“ odsekol som. ,,Povstanie. Policajna akcia.“

Senator Kolcev vyceril zuby v neveselom tismeve. Pochddzal z Lususu
abol va¢smi hora svalov ako ¢lovek. ,,Flotila v pohotovosti, zavr¢al, ,,pol
miliéna mftvych, dve divizie SIL vyse roka nasadené v bojoch... Tomu
hovorite policajna akcia, synak?“

Neodpovedal som.

Leigh Hunt, star§i muz s vyzorom pacienta chorého na suchoty
a udajne Gladstoneovej najbliz$i pobo¢nik, si odkaslal. ,,Nazor pana Se-
verna je zaujimavy. Kde vidite rozdiel medzi tymto... hm... konfliktom
a vojnou s Glennonom-Heightom, pane?“

,Glennon-Height bol byvaly déstojnik SIL.“ Uvedomoval som si, ze
im nehovorim ni¢ nové. ,Vydedenci st niekolko storo¢i velkou nezna-
mou. Sily vzburencov sme poznali a ich potencial sa dal lahko odhadnut.
Roje Vydedencov sa od Hidzry pohybuju mimo Siete. Glennon-Height
operoval v ramci protektoratu, prepadaval svety vzdialené nanajvys dva
mesiace ¢asového dlhu od Siete. Hyperion sa nachddza tri roky od naj-
bliz§ieho vojenského stanoviska na Parvati.®

»Myslite si, Ze ni¢ z toho ndm nenapadlo?“ spytal sa general Morpur-
go. ,A Co bitka o Bressiu? S Vydedencami sme si v nej uz zmerali sily.
Nebolo to nijaké... povstanie.”

»Ticho, prosim,“ poziadal Leigh Hunt. ,,Pokracujte, pan Severn.”
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Opit som mykol rukou. ,Hlavny rozdiel je v tom, Ze tentoraz ide
o Hyperion.“

Jedna z pritomnych Zien, senatorka Richeauovd, prikyvla, akoby som
tym vSetko vysvetlil. ,Bojite sa Rapira,“ hadala. ,,Patrite k Cirkvi posled-
ného pokania?“

»Nie. Nie som ¢len Rapirovho kultu.“

»Kto teda ste?“ dozadoval sa odpovede Morpurgo.

,2Umelec,“ klamal som.

Leigh Hunt sa usmial a obritil sa ku Gladstoneove;j. ,,Stthlasim, Ze sme
potrebovali tito perspektivu na vytriezvenie, vykonnd riaditelka.“ Rukou
ukazal na okno s holoprojekciou tlieskajucich davov. ,,No hoci nd$ priatel
umelec poukazal na dolezité body, vsetky sme v plnom rozsahu premys-
leli a zvazili.

Tentoraz si odkaslal senator Kolcev. ,Nerdd hovorim, ¢o je kazdé-
mu jasné, aj ked sme sa to zjavne rozhodli ignorovat, no presiel tento...
dzentlmen. .. dostato¢nou bezpecnostnou previerkou, aby sa mohol zu-
Castnit na nasej diskusii?“

Gladstoneova prikyvla a na tvari sa jej objavil mierny usmeyv, ktory sa
pokusali zachytit davy karikaturistov. ,, Ministerstvo umenia poziadalo pa-
na Severna, aby v nasledujucich dnoch alebo tyzdnoch nakreslil sériu mo-
jich studii. Ak tomu dobre rozumiem, mali by mat isty historicky vyznam
a zaroven mozu poslazit na vytvorenie oficidlneho portrétu. V kazdom
pripade, panovi Severnovi udelili zlaté bezpe¢nostné opravnenie irovne
T a mdZeme sa pred nim volne rozpravat. Ja navyse ocenujem jeho tprim-
nost. Jeho prichod sa da azda povazovat za signal, Ze nae stretnutie dospe-
lo ku koncu. Zajtra rano o osem nula nula, kratko pred presunom flotily
do planetarnej sustavy Hyperionu, sa stretneme na generalnom stabe.“

Skupina sa okamzite rozisla. General Morpurgo na mna pri odchode
$karedo zazeral. Senator Kol¢ev popri mne presiel s vyrazom neurcitého
zéujmu. Clen rady Albedo sa jednoducho rozplynul. Leigh Hunt okrem
Gladstoneovej a mna ako jediny zostal v miestnosti. Jednu nohu prehodil
cez operadlo nesmierne vzacnej stolicky spred Hidzry a pohodlnejsie sa
usadil. ,,Posadte sa,“ vyzval ma.

Zaletel som pohladom k vykonnej riaditelke, ktora si medzicasom
sadla za masivny stol. Prikyvla. Sadol som si na stolicku s rovnym ope-
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radlom, ktoru predtym uvolnil general Morpurgo. Gladstoneova mi po-
lozila otazku: ,Naozaj si myslite, ze obrana Hyperionu je hlapa?“

»Ano.“

Spojila si $picky prstov a prilozila si ich k dolnej pere. Okno za niou zo-
brazovalo tichy rozruch pokracujiceho vecierka na oslavu flotily. ,, Ak ste
sa stale nevzdali nddeje, Ze sa opit stretnete so svojim... hm... naprotiv-
kom, zdalo by sa, Ze na$ vojensky zasah na Hyperione je vo vaSom zaujme.*

Neodpovedal som. Vyhlad v okne sa zmenil, teraz ukazovalo no¢nu
oblohu plantcu fuznymi stopami.

»Priniesli ste si pomodcky na kreslenie?“ spytala sa Gladstoneova.

Vybral som ceruzu a maly skicar, ktoré som zatajil pred Dianou Phi-
lomelovou.

»Kreslite, kym sa budeme rozpravat,“ vyzvala ma vykonna riaditelka.

Pustil som sa do skicovania, na¢rtol som uvolnené, takmer ochabnuté
telo, a potom som zacal pracovat na detailoch tvare. Jej o¢i ma fascinovali.

Hmlisto som vnimal, ze Leigh Hunt na mna uprene hladi. ,,Joseph
Severn,” zamyslel sa. ,Zaujimavy vyber mien.“

Rychlymi, hrubymi ¢iarami som naznacil Gladstoneovej vysoké celo
a vyrazny nos.

»Viete, preco ludia nedoveruju kybridom?“ pokracoval Hunt.

»Viem. Moze za to syndrom Frankensteinovho netvora. Strach zo
vsetkého, ¢o ma ludsku podobu, no nie je celkom Iudské. Predpokladam,
ze je to pravy dovod, preco androidov postavili mimo zdkona.“

»-Uhm,“ suhlasil Hunt. ,,Lenze kybridi st [udia, nie?“

»Geneticky ano.“ Spomenul som si na svoju matku, ako som jej pocas
choroby ¢ital. A na svojho brata Toma. ,,No zéroven su stcastou Jadra,“
dodal som, ,,¢im napiflajl'l definiciu ,nie celkom Tudského'

»ote sucast Jadra?“ Meina Gladstoneovd ku mne obrétila tvar. Zacal
som novu skicu.

»Nie celkom,“ odvetil som. ,Modzem volne cestovat oblastami, do kto-
rych ma pustia, ale je to skor ¢osi ako pripojenie k infosfére nez autentic-
ka schopnost jadrovej osobnosti.“ Tvar mala zaujimavejsiu v trojstvrto-
vom profile, ale o¢i posobili silnej$im dojmom spredu. Skicoval som siet
vrasok, ktoré sa vejarovito rozbiehali od ich katikov. Meina Gladstoneo-

va zjavne nikdy nepresla Poulsenovej kurou.
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»Keby sa dalo pred Jadrom nieco utajit,” povedala vykonna riaditelka,
»nebolo by rozumné povolit vam pristup k vlddnym raddm. Momental-
ne...“ Spustila ruky a vzpriamila sa na stolicke. Obratil som novy list.

»Momentélne,“ pokrac¢ovala Gladstoneova, ,,mate informacie, ktoré
potrebujem. Je pravda, ze dokazete ¢itat z mysle svojho naprotivku —
prvej extrahovanej osobnosti?*

»Nie.“ Nebolo lahké zachytit jemnu stthru vrasok a svalov v kutikoch
jej ust. Nacrtol som ich najlepsie, ako som vedel, a pokra¢oval som vy-
raznou bradou a slabym tiennom pod spodnou perou.

Hunt sa zamracil a zaskalil na vykonna riaditelku. Madam Gladsto-
neova si opat spojila prsty. ,Vysvetlite mi to,“ vyzvala ma.

Zdvihol som zrak od kresby. ,,Snivam. A obsah mojich snov podla
vietkého zodpoveda udalostiam, ktoré sa odohravaju okolo osoby s im-
plantatom predchadzajucej Keatsovej osobnosti.”

»Hovorite o Zene menom Brawne Lamia?“ spytal sa Hunt.

»Ano.“

Gladstoneova prikyvla. ,Takze povodna Keatsova osobnost, ktort
udajne zabili na Lususe, stale Zije?*

Odml¢al som sa. ,,Je... stale vnima. Viete, Ze z Jadra extrahovali sub-
strat primarnej osobnosti, pravdepodobne to urobil sam kybrid, a vlozili
ho do implantatu Schrénovej slucky v tele madam Lamie.”

»Ano, ano,“ netrpezlivo prikyvoval Leigh Hunt. , Ale je pravda, ze
ste v spojeni s Keatsovou osobnostou a cez nu s putnikmi, ktori ida
za Rapirom.“

Rychlymi tahmi ceruzou som nacrtol tmavé pozadie, ktoré doda-
lo Gladstoneovej podobizni hibku. ,,Nie som s fiou naozaj v spojeni,“
namietol som. ,,Snivaji sa mi sny o Hyperione, ktoré podla vasich ho-
lokomovych prenosov zodpovedaju realnym udalostiam. S pasivnou
Keatsovou osobnostou v§ak nemo6zem komunikovat, rovnako ani s jej
hostitelkou alebo ostatnymi patnikmi.*

Vykonna riaditelka zazmurkala. ,,Ako viete o holokomovych pre-
nosoch?“

»Konzul spolo¢nikom prezradil, Ze sa cez komlog dokaze pripojit
k holokomovému vysielacu na svojej lodi. Povedal im to kratko pred-
tym, ako zostupili do udolia.*
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Gladstoneovej tén prezradzal, Ze pred vstupom do politiky roky pra-
covala ako pravnicka. ,,Ako na jeho odhalenie reagovali ostatni?“

Ceruzu som si vlozil spét do vrecka. ,Vedeli, Ze maju medzi sebou
$pidna. Vietkym ste to povedali.”

Gladstoneova zaletela pohladom k asistentovi. Huntov vyraz bol
necitatelny. ,Ked ste s nimi v spojeni,“ pokracovala, ,,musite vediet, Ze
odkedy sa z pevnosti Chronos vybrali k Hrobkdam ¢asu, nedostali sme
nijaku spravu.®

Pokrutil som hlavou. ,V¢erajsi sen sa skon¢il vo chvili, ked sa blizili
k udoliu.“

Meina Gladstoneova vstala, presla k falosnému oknu, zdvihla ruku
a obraz stmavol. ,,TakZe ani neviete, &i su stale naZive?“

»Nie.”

»Ako na tom boli naposledy, ked ste ich... ked sa vdm o nich snivalo?“

Hunt zo mna nespustal zrak. Meina Gladstoneova stala chrbtom
k nam a divala sa na tmavu obrazovku. ,,V$etci putnici zili,“ odvetil som.
»Mozno len s vynimkou Pravého hlasu Stromu Heta Masteena.“

»Zomrel?“ vyzvedal Hunt.

,,Pred dvoma dniami zmizol z vetrolode na Travovom mori, iba niekol-
ko hodin po tom, ¢o prieskumnici Vydedencov znic¢ili stromolod Yggdra-
sill. No kratko predtym, ako putnici zostupili z pevnosti Chronos, videli
na pieso¢nych dunach postavu v plasti. Kracala smerom k Hrobkam.“

»Het Masteen?“ spytala sa Gladstoneova.

Zdvihol som ruku. ,,Predpokladali, Ze je to on, no nevedeli to ur¢ite.”

»Povedzte mi o ostatnych, poziadala ma.

Nadychol som sa. Zo snov som vedel, ze Gladstoneova pozna naj-
menej dvoch ludi na poslednej puti k Rapirovi. S otcom Brawne Lamie
sedela v Senate a konzul Hegemonie ju osobne zastupoval na tajnych
rokovaniach s Vydedencami. ,,Otec Hoyt trpi strasnymi bolestami. Vy-
rozpraval im pribeh o krucifixe. Konzul zistil, Ze aj knaz jeden ma...
vlastne dva - svoj a krucifix otca Durého.“

Gladstoneova prikyvla. ,,Stale nosi v tele parazita vzkriesenia?“

<«

»Ano.
»Irapi ho viac, ¢im blizsie je k Rapirovym loviskam?“
»Myslim, Ze ano, odvetil som.
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»Pokracujte.”

»Basnik Silenus je vacsinou opity. Je presvedceny, ze jeho nedokon-
¢end basen predpovedala a urcuje chod udalosti.“

»Na Hyperione?“ Gladstoneova sa k nam stale neobrétila tvarou.

Viade.©

Hunt sa pozrel na svoju nadriadent, potom opét na mna. ,,Silenus je
pomadteny?“

Opitoval som mu pohlad, ale ni¢ som nepovedal. V skutoénosti som
odpoved nepoznal.

»Pokracujte, zopakovala Gladstoneova.

»Plukovnik Kassad je nadalej posadnuty tuzbou ndjst Zenu menom
Moneta a zabit Rapira. Uvedomuje si, Ze moze ist o toho istého tvora.“

»Je ozbrojeny?“ Gladstoneovej hlas znel velmi jemne.

LAno.

»Dalej.

»S0l Weintraub, u¢enec z Barnardovho sveta, dufa, Ze vstipi do hrob-

<«

ky s ndzvom Sfinga, len ¢o...“
" |84 ’(‘ v Ie . /4 Ie 14 ? <«
Prepécte,” prerusila ma Gladstoneova, ,,ale dcéru ma stéle so sebou?

,»Ano.“
»Akd je teraz Rachel stara?“
»Péat dni, ak sa nemylim.“ Zavrel som o¢i, aby som si lepsie vybavil
podrobnosti véerajsieho sna. ,Ano,“ potvrdil som. ,,Pét dni.”
»Stdle mladne?“

»Ano.“

»Pokracujte, pan Severn. Povedzte mi o Brawne Lamii a konzulovi,
prosim.

»Madam Lamia plni Zelanie svojho byvalého klienta. .. a milenca. Keat-
sova osobnost verila, ze musi konfrontovat Rapira. Madam Lamia to robi
namiesto neho.”

»Pan Severn,” vy¢ital mi Hunt, ,,rozpravate o ,Keatsovej osobnosti;,
akoby s vami nijako nesuvisela...“

»Neskor, Leigh,“ poziadala ho Meina Gladstoneova. Obratila sa ku
mne. ,,Zaujima ma konzul. Prezradil im d6vod, preco sa pridal k puti?“

»Ano.
Obaja mlcky ¢akali.
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,Konzul im porozpraval o svojej starej mame,“ pokracoval som. ,,Zene
menom Siri, ktord pred vyse polstoro¢im vyvolala vzburu na Maui-Zmlu-
ve. Povedal im, Ze pocas bitky o Bressiu prisiel o rodinu, a prezradil im
svoje tajné stretnutia s Vydedencami.”

»10 je véetko? opytala sa vykonna riaditelka. V hnedych oc¢iach mala
intenzivny pohlad.

»Nie. Konzul im povedal, Ze to on aktivoval zariadenie Vydedencov,
ktoré urychlilo otvorenie Hrobiek ¢asu.”

Hunt sa vzpriamil, nohu zlozZil z operadla stolicky. Gladstoneova sa
viditene nadychla. ,,E$te nie¢o?“

»Nie.*

»Ako reagovali ostatni na jeho... zradu?“ opytala sa.

Zamyslel som sa, pokusal som sa usporiadat obrazy zo sna do linear-
nejsej postupnosti, ako som ich mal ulozené v pamiiti. ,,Niektorych to roz-
hor¢ilo. No v tejto chvili sa ani jeden z nich neciti mimoriadne oddany
Hegemonii. Rozhodli sa pokracovat v puti. Podla mojho nazoru su pre-
svedcent, Ze trest pride od Rapira, nie od ludi.”

Hunt udrel pastou do operadla stolicky. ,,Keby bol konzul tu, rychlo
by som ho presvedc¢il o opaku,“ vybuchol.

»Ticho, Leigh.“ Gladstoneova sa vratila k stolu a dotkla sa niekolkych
papierov. Kontrolky na interkome néstojcivo blikali. V duchu som za-
sol, Ze je mi tak neskoro vecer ochotné venovat ¢as. ,,Dakujem, pan Se-
vern. Chcem, aby ste nasledujice dni zostali pri nds. Niekto vas zavedie
do apartmanu v obytnom kridle Vladneho domu.*

Vstal som. ,Vratim sa na Vyhliadku po svoje veci.”

»Netreba,“ povedala Gladstoneova. ,,Priviezli ich sem, skor ako ste
zostupili z plosiny terminexu. Leigh vas vyprevadi.®

Prikyvol som a vykrocil za vy$§im muzom k dveram.

,Pan Severn!“ zavolala za mnou.

»Prosim?“

Usmiala sa. ,,Cenim si vasu uprimnost. Ale od tejto chvile predpokla-
dajme, Ze ste tu iba ako dvorny umelec - bez nazorov, nemy a neviditelny.
Rozumieme si?*

»Rozumieme, madam vykonna riaditelka.*
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Gladstoneova prikyvla a vzapiti obratila pozornost k blikajicim kon-
trolkdam. ,Vyborne. Zajtra o osem nula nula si, prosim, prineste do miest-
nosti generalneho $tabu skicar.

V predizbe sme sa stretli so strdzcom, ktory ma viedol k bludisku
chodieb a kontrolnych stanovisk. Hunt za nim zakric¢al, aby zastal, a do-
behol nas. Sirokou chodbou sa rozliehala ozvena jeho krokov. Chytil ma
za ruku. ,,Aby bolo jasné, vieme... ona velmi dobre vie, kto ste, ¢o ste
a koho reprezentujete.”

Pozrel som sa mu do o¢i a pokojne som odtiahol ruku. ,,To je dobre,“
odvetil som, ,,lebo ja si tym v tejto chvili nie som vobec isty.“



SEST DOSPELYCH A BATOELA v nehostinnej krajine. Ich ohen vyzera opro-
ti padajucej noci nepatrne. Nad nimi aj za nimi sa z idolia dvihaja kopce
ako mury. O nieco bliZ8ie sa v tme ¢rtaju obrovské siluety Hrobiek, vyze-
raju ako jasterovité prizraky z praveku, ktoré sa k nim zakradaja.

Brawne Lamia je unavena, ubolend a velmi podrazdena. Pla¢ Weintrau-
bovho dietata ju nuti zatinat zuby. Vie, Ze aj ostatni s unaveni, za posledné
tri noci nikto z nich nespal dlhsie ako niekolko hodin, a konc¢iaci sa den
bol plny napitia a nekonec¢nych hroz. Na ohen polozi posledny kus dreva.

»Vetko ste minuli,“ vy$tekne Martin Silenus. Ohen zospodu osvet-
luje basnikove satyrské ¢rty.

»Viem.“ Brawne Lamia je prili§ vyc¢erpana, aby do hlasu vlozila hnev
alebo ¢okolvek iné. Drevo tam nanosili skupiny patnikov davno pred
nimi. Tri malé stany rozlozili na mieste, kde putnici zvycajne travia po-
slednu noc pred stretnutim s Rapirom. Taboria blizko Hrobky ¢asu s na-
zvom Sfinga a ¢ast oblohy zakryva ¢ierny tvar, pravdepodobne jej kridlo.

»Ked dohori, zapalime lampas,” ozve sa konzul. Diplomat vyzera este
unavenejsi ako ostatni. Blikajice plamene mu na smutnu tvar vrhaju cer-
venkasté svetlo. V ten den si obliekol najvyberanejsi diplomaticky odev,
no plast aj trojrohy klobtk teraz vyzeraji rovnako $pinavé a neveselé ako
konzul.
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Plukovnik Kassad sa vrati k ohnu a zdvihne priezor na no¢né videnie
na prilbe. Je v plnom vojenskom vystroji a aktivny maskovaci polymér
mu odhaluje iba tvar, ktord sa vznasa dva metre nad zemou. ,,Ni¢,“ ozna-
mi im. ,,Ziadny pohyb. Nijaké tepelné stopy. Nijaké zvuky okrem vetra.*
Viactgelovt itoénu pusku SIL oprie o skalu a sadne si k ostatnym. V1ak-
na vystuzeného brnenia sa deaktivuji, no v matnom ¢iernom vystroji nie
je ovela viditelnejsi ako predtym.

»Miyslite, Ze dnes v noci pride Rapir?“ spyta sa otec Hoyt. Knaz je
zababuseny do ¢ierneho rucha a vyzera rovnako suc¢astou noci ako plu-
kovnik. Chudy muz ma priskrteny hlas.

Kassad sa predkloni a obuskom pichd do pahreby. ,Nemame to ako
zistit. Pre istotu zostanem na strazi.”

Odrazu vsetci siedmi zdvihnt hlavy, lebo na hviezdnatej oblohe ex-
ploduju farby. Oranzové a cervené kvety sa ticho rozdiruju a vymazavaja
hviezdy.

»V poslednych hodinach sme vela takych nevideli.“ Sol Weintraub
hojda batola. Rachel prestala plakat a teraz sa pokusa chytit otcovu krat-
ku bradu. Weintraub jej pobozka drobnu racku.

»Znova testuju obranu Hegemonie,“ poznamend Kassad. Z pahreby
vyletuju iskry, uhliky sa vznasaju k oblohe, akoby sa chceli pridat k jas-
nej$im plamenom.

»Kto vyhral?“ Lamia naraza na tichu vesmirnu bitku, ktorej nasilné
farby zaplavovali oblohu celd v¢eraj$iu noc a vac¢sinu dna.

»Koho to, kurva, zaujima?“ zavréi Martin Silenus. Lovi vo vreckach
kozucha, azda v nich hlad4 plnu flagu. Nepostasti sa mu. ,,Koho to, kur-
va, zaujima?“ zopakuje.

»Mna,“ unavene povie konzul. ,, Keby Vydedenci prerazili obranu,
mohli by Hyperion znicit, skor ako najdeme Rapira.®

Silenus sa posmesne zachechce. ,,To by bola ozajstna tragédia.
Zomriet, skor ako objavime smrt. Skapat mimo programu. Zgegnut
rychlo a bezbolestne, namiesto toho, aby sme sa naveky zvijali na Rapi-
rovych tfnoch. Vskutku ohavna predstava.®

»Mlcte.“ Nevyrazny hlas Brawne Lamie nie je celkom bez hrozby.
Pozrie sa na konzula. ,,Kde je Rapir? Pre¢o sme ho nenasli?“

Diplomat upiera o¢i do ohna. ,Neviem. Pre¢o by som mal?“
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»Mozno je pre¢,” nadhodi otec Hoyt. ,,Mozno ste ho vypnutim anti-
entropickych poli navzdy oslobodili. Odisiel nahanat strach inam.*

Konzul bez slova pokruti hlavou.

»Nie,“ namietne Sol Weintraub. Dieta mu spi opreté o plece. ,Bude
tu. Citim to.“

Brawne Lamia prikyvne. ,, Aj ja. Vyckava.“ Z batoha vybrala niekolko
pridelovych bali¢kov a rozdava vyhrevné podlozky.

»Viem, Ze roz¢arovanie je zakladny pilier sveta, poznamena Silenus,
»ale toto je absurdné. Vyparadili sme sa, ale Ziadny pohreb sa nekona.“

Brawne Lamia ho previta pohladom, ale ni¢ nepovie. Chvilu jedia
v tichosti. Plamene na oblohe zhasnt a opit je husto obsypana hviezda-
mi, no uhliky dalej stipajt, akoby hladali unik.

ZAHALENY V SNOVOM OPARE dvakrat prepranych myslienok Brawne
Lamie sa poku$am poskladat udalosti od chvile, ked som naposledy sni-
val ich Zivoty.

Putnici zisli do idolia pred dsvitom, so spevom kracali za svojimi
tienmi, ktoré pred nich vrhali svetla bitky miliardu kilometrov nad nimi.
Cely den preskiimavali Hrobky ¢asu. Cakali, ze kazdt chvilu zomru. Po
niekolkych hodinach, ked vyslo slnko a pustny chlad vystriedalo teplo,
ich strach aj nads$enie opadli.

Dlhy den halilo ticho, az na Skripanie piesku, ob¢asny vykrik a nepre-
stajné, takmer podprahové stonanie vetra okolo skal a hrobiek. Kassad
s konzulom si priniesli pristroj na meranie intenzity antientropickych
poli, ale Lamia si v§imla prva, Ze ich nepotrebuju, lebo priliv a odliv ¢a-
sovych vin sa prejavoval slabou nevolnostou s tazivym pocitom déja vu,
ktory neutichal.

Najblizsie k ustiu udolia stala Sfinga. Nasledovala Nefritova hrobka,
ktorej steny Ziarili iba na usvite a za sumraku. O necelych sto metrov
dalej sa tycila hrobka s nazvom Obelisk. Cesta patnikov potom viedla
hore vyschnutym korytom k najvicsej hrobke — Krystdlovy monolit stal
uprostred udolia, na jeho povrchu sa nevyskytovali Ziadne ozdoby ani
otvory a hladky vrch sa ty¢il zarovno s vrcholmi okolitych kopcov. Na-
sledovali tri Jaskynné hrobky, ktorych vchody boli viditelné iba vdaka
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dobre vychodenym cestickam. A napokon takmer o kilometer dalej stal
takzvany Rapirov paldc. Ostrymi obrubami a naklonenymi vezickami
pripominal ostne tvora, ktory mal v tomto tdoli matat.

Cely den prechddzali od hrobky k hrobke, nikto sa neodvazil oddelit
od ostatnych. Skupina zastala pred kazdym monumentom, do ktorého
sa dalo vstupit. Sola Weintrauba pri pohlade na Sfingu zaplavila vlna
emocii, lebo prave v tej hrobke sa jeho dcéra pred dvadsiatimi $iestimi
rokmi nakazila Merlinovou chorobou. Pristroje, ktoré tam rozlozil tim
z jej univerzity, este stali na trojnozkach okolo hrobky, no nikto zo sku-
piny nevedel zistit, ¢i stale funguju a monitoruju okolie. Chodby v utro-
bach Sfingy boli presne také uzke a spletité, ako naznacovali zaznamy
z Rachelinho komlogu. Svietiace gule a elektrické lampy po rozli¢nych
vyskumnych timoch boli tmavé a vy¢erpané. Na preskiimanie priestorov
pouzili baterky a Kassadov priezor s no¢nym videnim. Miestnost, v kto-
rej Rachel zovreli steny a nakazila sa chorobou, nenagli. Z mohutnych ¢a-
sovych prudov zostali iba zvyskové vinky. Po Rapirovi nebolo ani stopy.

Kazd4 hrobka ich napinala hrézou aj nddejnym oc¢akavanim, kto-
ré zhruba po hodine blidenia v prazdnych, zaprasenych miestnostiach,
rovnakych, ako ich videli turisti a putnici v predchadzajucich storo¢iach,
vystriedalo roz¢arovanie.

Deri sa skon¢il sklamanim a inavou, nad Hrobkami sa zatiahli tiene
vychodnej steny tdolia ako opona po neuspesnej divadelnej hre. Tep-
lo sa vytratilo, rychlo ho nahradil pustny chlad, ktory priniesol vietor
s vonou snehu a vysokych konc¢iarov Uzdovych hor dvadsat kilometrov
na juhozapad. Kassad navrhol, aby rozlozili tabor. Konzul im ukazal ces-
tu k tradi¢nému miestu, kde zvykli putnici preckat noc pred stretnutim
s tvorom, za ktorym sa vybrali. Rovina v blizkosti Sfingy so zvyskami
odpadkov po vyskumnikoch aj putnikoch Sola Weintrauba potesila, lebo
si predstavoval, ako tam kedysi taborila jeho dcéra. Nikto nenamietal.

Teraz, v tplnej tme pri poslednom horiacom polene, som vycitil, ako
sa Sestica tiesni nielen okolo zdroja tepla, ale aj bliz$ie jeden k druhému.
Pritahovalo ich krehké, ale hmatatelné puto spolo¢nych zazitkov, ukuté
pocas plavby proti prudu rieky na lodi Bendres a cestou k pevnosti Chro-
nos. Navyse som vnimal stlad silnejsi ako emocionalne putd. Cosko-
ro som pochopil, Ze skupinu spaja mikrosféra tidajov a senzoricka siet.
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Na planéte, ktorej regiondlne datové vysielace znicili prvé naznaky boja,
sa skupina spojila cez komlogy a biomonitory, aby sa ¢o najlepsie podelili
o informacie a dozerali jeden na druhého.

Hoci vstupné bariéry boli zretelné a pevné, bez tazkosti som cez ne
prenikal, podliezal ich alebo obchadzal. Zbieral som obrovské, ale ko-
ne¢né mnozstvo stdp — pulz, teplota koze, kortikalne elektrické impulzy,
pristupové poziadavky, datové inventare —, ktoré mi pomahali pochopit,
¢o si putnici myslia, citia a robia. Kassad, Hoyt a Lamia mali implantaty,
takze ich myslienkové toky sa dali vycitit lahsie. Brawne Lamii prave
vitalo v hlave, ¢i cesta za Rapirom nebola chyba. Tesne pod hladinou
vedomia jej ¢osi nedavalo pokoj, neodbytne sa dozadovalo vypocutia.
Marilo sa jej, Ze prehliadla nejaku mimoriadne dolezita stopu, ktora je
klt¢om k rieSeniu... ¢oho?

Brawne Lamia odjakzZiva neznasala zahady. Bol to jeden z dovodov,
preco sa vzdala do istej miery pohodlného a bezstarostného Zivota a stala
sa sukromnou detektivkou. Lenze aka zahada? Vrazdu svojho kybridné-
ho klienta — a milenca - prakticky vyriesila a na Hyperion prisla, aby mu
splnila posledné Zelanie. Napriek tomu ju trapili dotieravé pochybnosti,
ktoré s Rapirom prakticky nestviseli. Co je to?

Potriasla hlavou a pichla do dohasinajuceho ohna. Telo mala silné,
naucené odolavat zvy$enej gravitacii na Lususe a dobre vytrénované, ale
po niekolkych dnoch bez spanku bola strasne unavena. Nejasne si uve-
domovala, Ze niekto rozprava.

»-.. IBA SA osprchovat a trochu najest,” hovori Martin Silenus. ,,MoZno
by ste mohli pouzit komunika¢nt jednotku a holokomové spojenie a zis-
tit, kto vyhrava vojnu.”

Konzul krati hlavou. ,,Este nie. Lod je na nidzové pripady.”

Silenus $irokym gestom zahrnie noc, Sfingu a dvihajuci sa vietor.
»Toto podla vas nie je nudzovy pripad?“

Brawne Lamia pochopi, Ze sa dohaduju, ¢i by mal konzul privolat
z Keatsu svoju lod. ,,Ste si isty, Ze nudzovy pripad, na ktory narazate, nie
je nedostatok alkoholu?“ opyta sa.

Silenus sa na nu zamraci. ,,UbliZil by nam jeden poharik?“
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»Nie,“ odveti konzul. Pretrie si o¢i a Lamia si spomenie, Ze aj on je
zavisly od alkoholu. Lod v8ak napriek tomu odmieta privolat. ,,Po¢ckame,
kym to nebude nevyhnutné.“

»A ¢o holokomovy vysiela¢?“ naznaci Kassad.

Konzul prikyvne a z malého batoha vyberie starozitny komlog. Pri-
stroj patril jeho starej mame Siri a predtym jej starym rodi¢com. Konzul
sa dotkne disklavu. ,,S tymto mdzem iba vysielat, nie prijimat.“

Sol Weintraub polozil spiace dieta do otvoreného vchodu najblizsieho
stanu. Teraz sa obrati k ohnu. ,,Poslednu spravu ste odoslali po prichode
do pevnosti?“

»Ano.”

Martin Silenus nasadi ustipa¢ny tén. ,,A to vam mame verit... po tom,
¢o ste sa priznali k zrade?“

,Ano.“ Konzulov hlas je koncentrat vycerpanosti.

Kassadova chuda tvar sa vznasa v tme. Jeho telo, nohy a ruky st iba tma-
vé obrysy na tmavom pozadi. ,,Ale dokaze v pripade potreby privolat lod?*

LAno.«

Otec Hoyt si tesnejsie pritiahne plast, aby mu nepovieval vo vanku.
O vlnu a latku stanu sa obtiera piesok. ,,Nebojite sa, Ze spravcovia pri-
stavu alebo SILY vasu lod presunti alebo do nej nejako zasiahnu?“ spyta
sa konzula.

»Nie.“ Konzul nepokruti hlavou, iba nou mierne pohne, akoby bol
prili§ unaveny. ,,Povolenie nam vydala sama Gladstoneova. A generalny
guvernér je mdj priatel... byvaly.

Ostatni stretli neddavno povy$eného guvernéra Hegemonie krat-
ko po pristati. Na Brawne Lamiu pdsobil Theo Lane dojmom c¢loveka
uprostred viru udalosti, ktory je nad jeho sily.

»Dviha sa vietor,“ poznamend Sol Weintraub. Obrati sa, aby telom
chranil babitko pred pieskom. Prizmurenymi ocami precesava tmu.
»Ktovie, kde je Het Masteen.*

»Vsetko sme prehladali.“ Otec Hoyt ma tlmeny hlas, lebo hlavu vtia-
hol do zahybov plasta.

Martin Silenus sa zasmeje. ,Ni¢ v zlom, paterko, ale tarate nezmysly.”
Basnik vstane a podide k okraju svetelného kruhu. Vietor mu strapati ko-
zuch, od ust mu odtrha slovéd a odnasa ich do noci. ,,Steny ttesov poskytuja
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stovky ukrytov. Krystalovy monolit pred nami schovava vchod... ale aj
pred Templdrom? Okrem toho, v najhlbsie poloZenej miestnosti Nefritovej
hrobky sme videli schodisko k labyrintu.“

Hoyt zdvihne hlavu, privrie o¢i pred pieskovymi ihlickami. ,,Myslite
si, Ze je v labyrinte?“

Silenus sa opit zasmeje a zdvihne ruky. VoIna hodvabna halena sa
mu trepoce vo vetre. ,,Ako to mam, kurva, vediet, paterko? Mozno nas
pozoruje z tmy a ¢aka, kym si bude moct prist po batozinu.“ Basnik hodi
rukou k Mobiovej kocke uprostred malej kopy. ,,Alebo je uz po smrti.
Ak nie nieco horsie.”

»Horsie?“ Knazova tvar za posledné hodiny zostarla. O¢i ma ako pre-
padnuté zrkadld bolesti, tsmev mu stfpol na grimasu.

Martin Silenus sa raznym krokom vrati k zomierajicemu ohnu.
»Horsie,“ zopakuje. ,,Mohol by sa zvijat na Rapirovom ocelovom stro-
me. Kde sa k nemu ¢oskoro pri...“

Brawne Lamia prudko vstane a zdrapi basnika za koselu. Zdvihne
ho zo zeme, zatrasie nim, potom ho spusti, kym si nehladia z o¢i do o¢i.
»ESte raz,“ ticho ho varuje, ,,a spdsobim vam velku bolest. Nezabijem
vas, ale budete si to Zelat.“

Basnik ju obdari satyrskym tismevom. Lamia ho pusti a zvrtne sa
k nemu chrbtom. Kassad povie: ,,Sme unaveni. Chodte si lahnut. Ja budem
drzat straz.“

MOJE sNY 0 LAMII sa mieSaju s Lamiinymi snami. Nie je mi neprijemné
delit sa o jej sny ¢i myslienky, ani ked nas deli ovela hlbsia priepast ¢asu
a kultury nez akdkolvek priepast medzi pohlaviami. V akomsi podivhom
zrkadleni reality snivala o svojom mftvom milencovi Johnnym. O jeho
primalom nose, prili$§ tvrdohlavej ¢elusti, pridlhych kucerdch padajucich
na golier a o o¢iach - privelmi vyraznych, privelmi otvorenych ociach,
ktoré az prili$ slobodne oZivovali tvar, ktora by bez nich mohla patrit
hociktorému z tisicov sedliakov den cesty od Londyna.

Tvar, o ktorej snivala, bola moja. Hlas, ktory v tom sne pocula, pat-
ril mne. No milovanie, o ktorom snivala — na ktoré si spominala -, mi

bolo cudzie. Pokusal som sa z jej sna uniknut, aj keby len do vlastného.
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Ak mam byt divakom, preco sa nepozerat na splet umelo vytvorenych
spomienok mojich snov?

No vlastné sny som zatial nesmel snivat. Mam podozrenie, Ze som sa
narodil - a potom opét povstal zo svojho smrtelného 16zka - iba preto,
aby som snival sny svojho mftveho a vzdialeného dvojcata.

Vzdal som sa, prestal som sa pokusat zobudit a snival som.

BRAWNE LAMIU NAHLE, bez varovania vytrhne z prijemného sna akysi
zvuk alebo pohyb. Dlhy okamih zostdva dezorientovana: je tma a pocuje
zvuk - nie mechanicky -, ktory je hlasnejsi ako vdc¢sina zvukov v lusus-
kom uli, kde Zije. Je opita tinavou, ale vie, Ze sa zobudila po velmi krat-
kom spanku. Lezi sama v malom, stiesnenom priestore, ktory pripomina
nadrozmerné vrece na mrtvoly.

Napriek tomu, Ze vyrastala na planéte, kde uzavreté priestory zna-
menaju bezpecie pred jedovatym vzduchom, vetrom a zvieratami, kde
mnohi fudia zoc¢i-vo¢i zriedkavému otvorenému priestoru trpia ago-
rafébiou a klaustrofébiu takmer nikto nepoznd, Lamia spanikari: lapa
dych, odstréi prikryvku a chlopne stanu, ztfalo unika z malého zamotku
z plastovlakien, plazi sa, postva sa rukami, predlaktiami a laktami, az
kym nema pod rukami piesok a oblohu nad hlavou.

Vzapiti pochopi, Ze to nie je obloha, a rozpamitava sa, kde je. Pie-
sok. Besnejuca, viriaca pieso¢na burka. Zrniecka ju bodaju do tvare ako
$pendliky. Taborak vyhasol a zasypal ho piesok. Na naveternych stra-
nach vietkych troch stanov sa navrsili zaveje, steny sa vo vetre divo vlnia
a plieskaju ako vystrely z pusky. Okolo tabora vyrastli duny z cerstvo
naviateho piesku, iba v zavetri za stanmi a batozinou sa vytvorili brazdy.
V ostatnych stanoch sa nikto nehybe. Ten, o ktory sa delila s otcom Hoy-
tom, sa napoly zrtil a duny ho takmer aplne pochovali.

Hoyt.

Zobudila ju jeho absencia. Cast jej vedomia aj v snoch vnimala tiché
odfukovanie a sotva pocutelné stony spiaceho knaza zapasiaceho s bo-
lestou. Niekedy v poslednej polhodine odisiel. Pravdepodobne iba pred
minutami. Brawne Lamia vedela, Ze aj ked snivala o Johnnym, jej usi
v Sume piesku a burdcani vetra rozoznali $uchot a zosuvanie.
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Postavi sa a zakryje si o¢i pred pieso¢nou burkou. Je tma, hviezdy za-
streli vysoké oblaky a burka, no vzduch vyplha slabé, takmer elektrické
praskanie, ktoré sa odrdza od skdl a dun. Lamia pochopi, Ze zmysly ju
neklamu - vzduch je presyteny statickou elektrinou, ktora spdsobuje, ze
zvlnené vlasy jej tancuju ako hady na hlave Meduzy. Statické néboje sa
jej plazia po rukavoch tuniky a oblizuji povrch stanov ako Elidsov ohen.
Ked sa jej o¢i prisposobia tme, vidi, Ze pohyblivé duny Ziaria bledym
ohtiom. Styridsat metrov na vychod do noci praska a pulzuje obrys Sfin-
gy. Elektrické vlny sa prelievaju po vy¢nelkoch, ¢asto nazyvanych kridla.

Brawne Lamia sa rozhliadne okolo seba, a ked po otcovi Hoytovi niet
ani stopy, napadne jej, Ze zavold o pomoc. Vzapiti si uvedomi, Ze jej hlas
by zanikol v hluku vetra. Sekundu zvazuje, ¢i knaz neodisiel do iného
stanu alebo k provizornej latrine dvadsat metrov na zapad, ale nieco jej
hovori, Ze nie. Pozrie sa na Sfingu a na kratucky okamih sa jej zda, ze
na pozadi elektrickej Ziary hrobky rozoznava obrys muza: ¢ierny plast sa
za nim trepoce ako padajtca vlajka a kr¢i sa pred vetrom.

Na plece jej dopadne ruka.

Brawne Lamia sa zvrtne a uskoci, prikr¢i sa do bojového postoja, fava
pést vystrie pred seba a pravi ruku zatne pred hrudou. Stoji pred nou Kas-
sad. Plukovnik je o polovicu vyssi — a polovicu $ir$i - a okolo stihlej po-
stavy sa mu zvijaju miniatirne blesky. Predkloni sa a zakri¢i jej do ucha:
,Siel tam!“ DIh4 Cierna ruka stragiaka sa vystrie smerom k Sfinge.

Lamia prikyvne a takisto zakric¢i, hoci cez hukot vetra ju ledva pocut:
»Zobudime ostatnych?“ Zabudla, Ze Kassad zostal na strazi. Spi vobec
niekedy?

Fedmahn Kassad pokruti hlavou. Priezory ma zdvihnuté a prilbu
zlozenu dozadu, takze tvori na bojovom brneni akusi kapucnu. Plukov-
nikova tvér je v Ziare vystroja velmi bleda. Kyvne k Sfinge. Viacucelova
pusku drzi v ohybe lavej ruky. Na hac¢ikoch a putkach vystuzeného br-
nenia mu visia grandty, puzdro dalekohladu a iné, zahadnejsie predmety.
Opit ukaze na Sfingu.

Lamia sa k nemu nakloni a zakri¢i: ,,Uniesol ho Rapir?“

Kassad pokruti hlavou.

,Vidite ho?“ Ukdze na priezor na no¢né videnie a dalekohlad.

»Nie. Birka prekryva tepelné stopy.*
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Brawne Lamia sa obrati chrbtom k vetru, zrnka piesku ju bodaju
do zatylku ako $ipky. Poradi sa s komlogom, no ten jej prezradi iba to,
ze Hoyt je nazive a pohybuje sa — do spolo¢ného komunika¢ného pasma
ziadne iné informacie nevysiela. Ukrokom pristapi ku Kassadovi, chrb-
tami stavaja vichru do cesty stenu. ,,Ideme za nim?“ zakri¢i.

Kassad kruti hlavou. ,Nemozeme nechat tabor bez ochrany. Po obvo-
de som rozmiestnil senzory, ale...“ Gestom ukaze na burku.

Brawne Lamia sa prikr¢i a vojde spdt do stanu. Obuje si ¢izmy a vy-
nori sa v plastenke do kazdého pocasia s otcovou automatickou pistolou
v ruke. V naprsnom vrecku plastenky ma konvencnejsiu zbran — Gierov
paralyzér. ,Tak idem sama,“ oznami Kassadovi.

Najskor si mysli, ze plukovnik ju nepocul, ale v bledych o¢iach mu
precita, ze sa zmylila. Muz si zatuka na vojensky komlog na zapasti.

Lamia prikyvne a uisti sa, Ze implantat s komlogom ma nastaveny
na najsirsie vlnové pasmo. ,,Vratim sa,“ povie a za¢ne sa brodit hore na-
rastajucou dunou. Nohavice jej ziaria statickymi vybojmi, piesok ozivuju
striebristobiele elektrické obluky, ktoré preskakuji po nerovnom povrchu.

Dvadsat metrov od tabora z neho ni¢ nevidi. O desat metrov dalej sa
nad nou ty¢i Sfinga. Ni¢ nenaznacuje, ze otec Hoyt tadialto presiel, stopy
miznd pod pieskom do desiatich sekdnd.

Siroky vchod do hrobky je otvoreny, odkedy ju ludstvo objavilo. Vy-
zer4 ako &ierny obdlznik na timene rozziarenej stene. Logika hovori, Ze
Hoyt vosiel dnu, uz len preto, aby sa schoval pred burkou, ale cosi iné
ako logika jej nasepkava, Ze tam nelezi knazov ciel.

Brodi sa okolo Sfingy a na chvilu zastane v jej zavetri, aby si z tva-
re zotrela piesok a znova sa poriadne nadychla. Pokracuje po neurditej
udupanej cesticke medzi dunami. Vpredu do noci ziari mlie¢nozelena
Nefritova hrobka, hladké krivky a vy¢nelky obaluje zlovestna gloriola.

Lamia prizmuri o¢i a oproti jej Ziare na zlomok sekundy rozozna si-
luetu. Postava je vzapiti pre¢, bud zmizla v hrobke, alebo splynula s ¢ier-
nym polkruhovym vchodom.

Lamia skloni hlavu a znova vykrodi, vietor ju postrkuje vpred, akoby
ju chcel sturne dotlacit k nie¢comu délezitému.
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VOJENSKA PORADA sA vliekla k neskorému dopoludniu. Nie¢o mi hovo-
ri, ze podobné stretnutia maju celé storoc¢ia rovnaky priebeh — monoton-
ne reci ako vytrvaly bzukot v pozadi, stuchnutd chut privelkého mnoz-
stva kavy, bledy dym vo vzduchu, stohy knih a zavratny pocit pretazenia
mozgovej kory cez pristupovy implantat. Ked som bol chlapec, priebeh
bol asi jednoduchsi: Wellington zhromazdil svojich muzov, ktorych bez
emocii a velmi presne nazyval ,,spodina spolo¢nosti®, ni¢ im nepovedal
a poslal ich na smrt.

Opit som obratil pozornost k skupine. Sedeli sme vo velkej miestnos-
ti so sivymi stenami presvetlenymi bielymi obdlznikmi svetla a sivym
kobercom za sivomodrym stolom v tvare podkovy s ¢iernymi disklavmi
a niekolkymi karafami vody. Vykonna riaditelka Meina Gladstoneova
sedela v strede obluka, po oboch stranach ju obklopovali vysokoposta-
veni senatori a ministri a na okrajoch vojenski dostojnici a nizsie $arze.
Za chrbtom, nie priamo pri stole, im sedeli zhluky asistentov, prislusnici
SIL od plukovnikov vysSie a za nimi na menej pohodlnych stolickdch
asistenti asistentov.

Ja som zostal bez stolicky. Spolu s dalsimi pozvanymi, no zjavne
neuzito¢nymi fudmi som sedel na stolci pri zadnom kute miestnosti,
dvadsat metrov od vykonnej riaditelky a este dalej od prednéasajuceho
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dostojnika, mladého plukovnika s ukazovadlom v ruke a istotou v hla-
se. Za plukovnikom bol zlato-sivy vysuvny panel a pred nim sa vznasala
omnisféra, aka obsahuje kazdy holobox. Panel sa z ¢asu na ¢as zahmlil
a ozil, inokedy zaplnili vzduch zlozité hologramy. Ich miniatary svietili
nad kazdym disklavom a poletovali aj nad niekolkymi komlogmi.

Sedel som na stolci, sledoval Gladstoneovti a ob¢as som nakreslil skicu.

KED soMm sA v to rano zobudil v hostovskej izbe Vlddneho domu, po-
medzi broskynové zavesy, ktoré sa automaticky roztiahli o $est tridsat,
teda v ¢ase mojho budicka, prudili lace slnka Tau Ceti. Na okamih som
bol strateny a dezorientovany, stdle som hladal Lenara Hoyta a bél sa
Rapira a Heta Masteena. Potom, akoby mi vy$$ia moc splnila tuzbu
snivat vlastné sny, sa zmitok na sekundu este prehlbil. S prudkym na-
dychom som sa posadil, vylakane som sa rozhliadal okolo seba, ¢akal
som, Ze citronovozlty koberec a broskynovoruzové svetlo vyblednt ako
horuckovity sen a zostane po nich iba bolest a hlieny a strasné krvaca-
nie, svetld izba sa ponori do tiefiov tmavého bytu na Spanielskom né-
mesti a nado mnou sa bude sklanat citliva tvar Josepha Severna, ktory
¢aka, kedy zomriem.

Osprchoval som sa dvakrat, prvy raz vodnou, druhy sonickou
sprchou, obliekol som si novy sivy oblek, ktory ma ¢akal na ¢erstvo ust-
lanej posteli, a odisiel som pohladat vychodné nadvorie, kde — ako ma in-
formoval odkaz pri obleku - podavali hostom Vladneho domu ranajky.

Pomarancova $tava bola ¢erstvo vytlacena. Slanina chrumkava a pra-
va. V novindch pisali, Ze o pol jedenastej standardného ¢asu sa vykonna
riaditelka Gladstoneova cez V$esnem prihovori celej Sieti. Stranky boli
plné vojnovych sprav. Dvojrozmerné fotografie flotily Ziarili vSetkymi
farbami. Z tretej strany sa mracil general Morpurgo, noviny ho nazyvali
»hrdinom druhej Heightovej vzbury®. Od nedalekého stola ku mne po-
hladom zaletela Diana Philomelova, ktora ranajkovala so svojim nean-
dertalskym manzelom. Dnes rano si obliekla formalnejsie tmavomodré
$aty, ktoré odhalovali ovela menej ako v¢erajsie, no vystrih na boku po-
nukal aspont mala spomienku na no¢nd $ou. S o¢ami na mne zdvihla

nalakovanymi nechtami platok slaniny a opatrne si kusok odhryzla.
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Hermund Philomel spokojne zakrochkal nad ¢lankom z finan¢nej pri-
lohy zlozenych novin.

»PRED COSI VIAC ako tromi rokmi zachytil detektor Hawkingovho zakri-
venia v systéme Camn migrac¢ny zhluk Vydedencov... v§eobecne znamy
ako roj,“ hovoril mlady dostojnik. ,,Hned po jeho odhaleni odletela ope-
ra¢na jednotka 42 s vycvikom na evakudciu planetarnej sistavy Hype-
rionu nadsvetelnou rychlostou z Parvati spolu so zapecatenymi rozkazmi
postavit v dosahu Hyperionu portal tamsportéra. Zo Solkov-Tikarovej
vojenskej zdkladne pri Camn III zaroven vyslali opera¢nt jednotku 87.2,
ktora mala za tlohu stretnut sa v sustave Hyperionu s evakua¢nym oddie-
lom, ndjst migra¢ny zhluk Vydedencov a znicit ich vojensku techniku. ..
Na vysuvnom paneli a pred mladym plukovnikom sa striedali obrazky
flotily. Namieril ukazovadlo, ¢iara rubinového svetla prenikla va¢sim ho-
logramom a osvetlila jednu z 3-C lodi vo formacii. ,Operacnej jednotke
87.2 veli admiral Nasita na palube HS Hebridy...“

»Ano, 4no, to vietko vieme, Yani,“ zahundral generdl Morpurgo.
»Prejdite k veci.”

Mlady plukovnik nasadil falosny usmev, nebadatelne kyvol hlavou
smerom ku generalovi a vykonnej riaditelke, a pokracoval o §tipku me-
nej sebaistym ténom. ,,Sifrované holokomy od OJ 42 za poslednych
sedemdesiatdva hodin $tandardného casu hlasia ostré zrazky medzi
prieskumnymi oddielmi evakuac¢nej jednotky a predvojom migra¢ného
zhluku Vydedencov...“

»Roja,“ opravil ho Leigh Hunt.

»Spravne,” prikyvol Yani. Zvrtol sa k vysuvnému panelu a patmetrové
mlie¢ne sklo sa rozsvietilo. Obrazok na displeji mi pripominal nepre-
hladné bludisko tajuplnych symbolov, farebnych vektorovych ¢iar, pod-
kladovych kédov a akronymov SIL, ktoré len prispievali k vseobecnému
chaosu. Pre vysoké $arze a vysokopostavenych politikov to boli mozno
rovnaké nezmysly, ale ani jeden sa k tomu nepriznal. Kreslil som Glad-
stoneovu s Morpurgovym buldo¢im profilom v pozadi.

»Hoci podla prvych sprav zachytili stopy priblizne $tyritisic Hawkin-
govych pohonov, bolo to zavadzajuce ¢islo,“ pokracoval plukovnik Yani.
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Zaujimalo by ma, ¢i je to jeho krstné meno alebo priezvisko. ,, Ako vie-
te, zhlu... ehm... roje Vydedencov mézu obsahovat az desattisic samo-
statnych pohonnych jednotiek, ale va¢sinou st malé a bud neozbrojené,
alebo z vojenského pohladu zanedbatelného vyznamu. Mikrovlnné, ho-
lokomové a iné emisné stopy naznacuju...“

»Prepacte,” prerusila ho Meina Gladstoneova. Jej chraplavy hlas ostro
kontrastoval s hladko plyntcimi slovami mladého dostojnika. ,,Mozete
nam povedat, kolko lodi Vydedencov ma vojensky vyznam?“

»~Hm...“ Plukovnik obratil pohlad k svojim nadriadenym.

General Morpurgo si odkaslal. ,,Podla nasich odhadov $eststo, nanaj-
vy$ sedemsto. Nemdme dovod na znepokojenie.*

Vykonna riaditelka Gladstoneova zdvihla obocie. ,A aké velké st
nase bojové jednotky?“

Morpurgo dal mladému plukovnikovi kyvnutim hlavy pohov. General
odpovedal: ,Opera¢na jednotka 42 ma zhruba Sestdesiat lodi. Opera¢na
jednotka...“

~Opera¢na jednotka 42 je evakuac¢na?“ spytala sa Gladstoneova.

General Morpurgo prikyvol a zdalo sa mi, Ze v usmeve skryval na-
znak povysenosti. ,,Ano, madam. Opera¢na jednotka 87.2, bojova sku-
pina, ktora sa asi pred hodinou presunula do systému, bude...“

»Bolo Sestdesiat lodi proti $eststo alebo sedemsto nepriatelom dost?“
prerusila ho Gladstoneova.

Morpurgo pozrel na jedného zo svojich kolegov, akoby ho prosil o trpez-
livost. ,, Ano, viac neZ dost. Mali by ste vediet, Ze Seststo Hawkingovych po-
honov sa moze zdat vela, no v skutoc¢nosti to nie je dovod na obavy, pokial
tlacia prevazne jednomiestne lode, prieskumné ¢Iny alebo patmiestne utoc-
né lode, ktorym hovoria kopijniky. Opera¢nu jednotku 42 tvorilo takmer
dvadsat spinovych lodi, vratanie Tietia Olympu a Stanice Neptiin. Kazda
dokaze vypustit vyse dvesto stithacov alebo ALR-iek.“ Siahol do vrecka, vy-
tiahol nezavadnu cigaretu velkosti cigary, potom, akoby si spomenul, Ze
Gladstoneovad ich neznasa, str¢il ju spét do saka. Zamradil sa. ,,Ked opera¢na
jednotka 87.2 zaujme pozicie, budeme mat dostato¢nu palebnd silu na zni-
¢enie desiatich rojov.” Stale zachmureny kyvol Yanimu, aby pokracoval.

Plukovnik si odkaslal a ukazovadlo namieril na panel. ,,Ako vidite,
opera¢nd jednotka 42 bez problémov vy¢istila priestor potrebny na stavbu
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tamsportéra. S konstrukciou zacali pred $iestimi tyzdiiami SCS a ukon¢ili
juvéera o Sestndst dvadsatstyri. Prvé provokacné ttoky Vydedencov odra-
zila OJ 42 bez strat a za poslednych $tyridsatosem hodin sa rozputal va¢si
konflikt medzi postupovymi oddielmi OJ a hlavnymi silami Vydedencov.
Centrum potycky je tu...“ Yani pohol rukou a ¢ast panelu za bodkou uka-
zovadla zac¢ala modro pulzovat ,,... dvadsatdevit stupnov nad rovinou
ekliptiky, tridsat astronomickych jednotiek od slnka Hyperionu, priblizne
0,35 AJ od hypotetického okraja Oortovho mraku sustavy.”

»Straty?“ stru¢ne sa opytal Leigh Hunt.

»HIboko v pripustnych medziach pre boj takejto dizky.“ Mlady plu-
kovnik nevyzeral, Ze by sa k nepriatelskej palbe niekedy ocitol blizsie ako
svetelny rok. Svetlé vlasy starostlivo u¢esané nabok sa mu leskli v preni-
kavej ziare bodovych svetiel. ,,Dvadsatsest rychlych uto¢nych stihacov je
znicenych alebo stratenych. Prisli sme aj o dvanast torpédovych lodji, tri
kozmické fakle, tanker Pycha Asquithu a kriznik Draconi I11.

»Ale kolko zomrelo Iudi?“ opytala sa vykonna riaditelka Gladstoneo-
va velmi tichym hlasom.

Yani $ibol pohladom na Morpurga, ale odpovedal sam. ,,Priblizne
dvetisictristo. No v tejto chvili prebiehaju zachranné operacie a mame
nadej, Ze zachranime aspon cast vojakov z Draconi.“ Uhladil si tuniku
a rychlo pokracoval: ,Na tieto ¢isla sa treba pozerat vo svetle faktu, ze
mame potvrdenych najmenej stopatdesiat zni¢enych vojnovych lodi Vy-
dedencov. Pri najazdoch do migra¢ného zhlu... roja sme tspesne zlikvi-
dovali dalsich tridsat az $estdesiat plavidiel, vratane kométovych fariem,
lodi na spracovanie rudy a najmenej jednej velitelskej skupiny.“

Meina Gladstoneova si pos$tuchala zoschnuté dlane. ,,Do odhadu
strat — naSich strat — ste zahrnuli aj pasazierov a posadku znicenej stro-
molode Yggdrasill, ktort sme prenajali na evakuaciu?“

»Nie, madam,“ pohotovo odvetil Yani. ,,Hoci Vydedenci v tom case
uto¢ili, nasa analyza dokazuje, Ze Yggdrasill nepadla za obet nepriatelovi.”

Gladstoneova opit zdvihla obocie. ,,Kto ju teda znicil?“

»Momentdlne vSetko nasvedcuje sabotazi.“ Plukovnik zobrazil na pa-
neli dalsiu schému zo ststavy Hyperionu.

General Morpurgo pozrel na svoj komlog. ,,Prejdite k pozemnej obrane,
Yani,“ stril ho. ,,Vykonna riaditelka musi o tridsat minut predniest prihovor.
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Dokon¢il som skicu Gladstoneovej s Morpurgom, vystrel som sa
a o¢ami som hladal dal$i model. Leigh Hunt s nevyraznymi, takmer str-
hanymi ¢rtami predstavoval dobru vyzvu. Ked som opit zdvihol zrak,
hologram Hyperionu sa prestal otdcat a rozbalil sa do série dvojroz-
mernych projekcii - skosena rovnodlznikovd, Bonnova, ortograficka,
ruzicova, Van der Grintenova, Goresovej, Goodova rovnoplo$nd, gno-
monicka, sinusovd, ekvidistan¢na azimutova, polykdnicka, Kuwatsiho
hyperkorekéna, komputerizovand, Briesmesterova, Buckminsterovej,
Millerovej cylindricka, multikoligraficka a $tandardna plo$nosatova -,
ktoré sa napokon spojili do standardnej Robinsonovej-Bairdovej mapy
Hyperionu.

Usmial som sa. Bolo to najzabavnejsie, ¢o som od zaciatku porady
videl. Viaceri Gladstoneovej Iudia sa netrpezlivo vrteli. Pred zac¢iatkom
prenosu chceli mat vykonnu riaditelku aspon desat mint pre seba.

»Ako viete,“ vysvetloval plukovnik, ,Hyperion ma hodnotu devat
cela osemdesiatdevit standardu Starej Zeme na Thuronovej-Laumierovej
stupnici...“

»Kristepane!“ zavr¢al Morpurgo. ,Venujte sa poziciam jednotiek,
nech to mame z krku.“

»Rozkaz, pane.” Yani preglgol a zdvihol ukazovadlo. Sebaistota sa mu
z hlasu uplne vytratila. ,,Ako viete... chcem povedat...“ Ukdzal na najse-
vernejsi kontinent, ktory sa vznasal vo vzduchu ako mizerna skica kon-
skej hlavy odtrhnutej od hrude a chrbtovych svalov. ,,Toto je Kon. Oficial-
ny nazov znie inak, ale v§etci mu tak hovoria, lebo... je to skratka Kon.
Retazce ostrovov na juhovychode... tu a tu... sa volaju Macka a Devit
chvostov. Vlastne je to stiostrovie s vyse sto... Druhy velky kontinent sa
vola Aquila. Mozno vidite, Ze sa trochu podoba na orla zo Starej Zeme:
tu na severozapadnom pobrezi ma zobak, pazury vystiera na juhozapad
a najmenej jedno kridlo kopiruje krivku severovychodného pobrezia.
V tejto Casti sa nachadza takzvana Kridlova plosina. Pre ohnivé lesy na-
okolo je takmer nedostupna, ale tu... a tu na juhozapade sa rozprestieraju
hlavné plastovlaknové plantaze...“

»Pozicie jednotiek,“ stonal Morpurgo.

Kreslil som Yaniho. Zistil som, Ze zachytit grafitom lesk potu je ne-

mozné.
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»Ano, pane. Treti kontinent je Ursus... lebo vyzerd trochu ako med-
ved. Nijaké jednotky SIL na fiom nepristali, lebo je na juznom péle
a prakticky neobyvatelny, no hyperionské obcianske milicie tam maju
odpocuvaciu stanicu...“ Yani o¢ividne vycitil, ze blaboce. Vzpriamil sa,
chrbtom ruky si utrel hornt peru a pokrac¢oval vyrovnanej$im ténom.
»Hlavné zdkladne pozemnych SIL: tu... tu... a tu.“ Ukazovadlo zasvie-
tilo na oblasti nedaleko hlavného mesta Keats, vysoko na krku Kona.
»Jednotky vesmirnych SIL zaistili hlavny kozmodrém v hlavnom meste,
spolu s dvomi mensimi tu... a tu.“ Dotkol sa miest Endymion a Port
Romance, obe boli na kontinente Aquila. ,,Jednotky pozemnych SIL po-
stavili obranné zékladne tu...“ Rozsvietilo sa asi dvadsat svetielok, va¢si-
nou na krku a hrive Kona, ale aj na zobaku Orla a v okoli Port Romance.
»lieto zahfnaju aj ¢ast pechoty, pozemnej obrany a systému zem-vzduch
azem-vesmir. Vrchné velitelstvo o¢akava, Ze na rozdiel od Bressie nedoj-
de k ziadnym bojom na planéte, ale keby sa Vydedenci predsa pokusili
o invaziu, budeme na nich pripraveni.”

Meina Gladstoneova pozrela na svoj komlog. Do Zzivého vysielania
zostavalo sedemndst mindt. ,, A ¢o evakua¢né plany?“

Yaniho novonadobudnuty pokoj sa rozplynul. S vyrazom mierneho
zufalstva sa obrtil k nadriadenym déstojnikom.

»Nijaka evakuacia sa nekond,” vyhlasil admirdl Singh. ,,Bol to trik
na prildkanie Vydedencov.*

Gladstoneova o seba tukala prstami. ,Na Hyperione Ziju miliény ludj,
admiral.“

»Ano, a my ich ochranime, ale do tvahy nepripadé ani evakuacia
zhruba $estdesiattisic ob¢anov Hegemonie. Keby ich do Siete prisli tri
milidny, nastal by chaos. Neda sa to ani z bezpe¢nostnych dévodov.”

»Rapir?“ vyzvedal Leigh Hunt.

»Bezpecnostné dovody,“ zdoraznil general Morpurgo. Vstal a zobral
Yanimu ukazovadlo. Mlady muz chvilu nerozhodne preslapoval, lebo
nevidel vhodné miesto na sedenie ani na statie, potom odisiel do zadnej
casti miestnosti kisok odo mna, zaujal pohov a civel na ¢osi pod stro-
pom - pravdepodobne koniec svojej vojenskej kariéry.

~Operacna jednotka 87.2 je na svojich miestach,” povedal Morpurgo.
»Vydedenci sa stiahli spit k stredu roja, asi $estdesiat astronomickych jed-
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notiek od Hyperionu. Planetarna sustava je prakticky zaistena. Hyperion
takisto. Cakdme protiutok, no vieme, ze ho dokazeme potlacit. Hyperion
sa stal v podstate stcastou Siete. Nejaké otazky?“

Nik sa neprihlasil. Gladstoneova odisla s Leighom Hunton, hfstkou
senatorov a so svojimi asistentmi. Vojenski pohlavari sa rozdelili do sku-
piniek, zjavne podla hodnosti. Ich asistenti sa rozpfchli. Niekolki re-
portéri, ktorych vpustili dnu, sa teraz rozbehli von za svojimi $tabmi.
Mlady plukovnik Yani zostal v pohove, mal nepritomny pohlad a tvar
bielu ako stena.

Este chvilu som zostal sediet a obzeral som si holograficki mapu
Hyperionu. Konska podoba kontinentu Equus bola z tejto vzdialenosti
eSte zretelnejsia. Zo stolca som rozoznaval kopce Uzdovych hor a Zlto-
oranzovu pust pod ,,okom" kona. Severovychodne od hor neboli vy-
znacené nijaké obranné pozicie SIL, nijaké symboly, iba mald cervena
bodka, ¢o mohlo byt mftve Mesto basnikov. Hrobky ¢asu sa tam nena-
chadzali, akoby nemali nijaky vojensky vyznam ani tlohu v pripravenom
plane. Ja som v$ak vedel, Ze to tak nie je. Tusil som, Ze cela vojna, masové
presuny vojsk a osudy miliénov - ak nie milidrd - ludi zdvisia od Sestice
putnikov v nepopisanej Zltooranzovej oblasti.

Zavrel som skicar, ceruzy som si stré¢il do vreciek, pohladom som
nasiel vychod a vykroc¢il som k nemu.

V DLHEJ CHODBE, KTORA viedla k hlavnému vychodu, som stretol Lei-
gha Hunta. ,,Odchadzate?”

Nadychol som sa. ,.Vari nesmiem?“

Usmial sa, ak sa tak vyhrnutie tenkych pier dalo nazvat. ,,Pravdaze
smiete, pan Severn. Ale vykonna riaditelka Gladstoneova ma poziadala,
aby som vam odkazal, Ze popoludni by sa s vami opit rada rozpravala.*

»Kedy?“

Hunt pokr¢il plecami. ,,Hocikedy po jej prejave. Kedy vam to bude
vyhovovat.“

Prikyvol som. Doslova miliény lobistov, uchadzacov o zamestnanie,
dychtivych Zivotopiscov, biznismenov, fantsikov vykonnej riaditelky a po-
tencidlnych zabijakov by dali takmer ¢okolvek za mindtu v pritomnosti
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najvyraznejsej vodkyne Hegemonie, a ja som sa s iou mohol stretnut,
»ked mi to bude vyhovovat® Kto povedal, Ze vesmir musi mat logiku?
Pretisol som sa popri Leighovi Huntovi a zamieril k vychodu.

Vo VLADNOM DOME neboli vdaka dlhej tradicii nijaké verejné tam-
sportéry. Po kratkej ceste okolo bezpe¢nostnych stanovist pred vchodom
a cez zahradu som prisiel k nizkej bielej budove, ktora sluzila ako spravo-
dajské centrum a terminex. Reportéri postavali okolo hlavnej obrazovky,
na ktorej hovoril Lewellyn Drake, ,,hlas V$esnemu®, o pozadi prejavu
vykonnej riaditelky Gladstoneovej ,,s nesmiernym vyznamom pre celd
Hegemoniu® Kyvol som jeho smerom, nasiel som volny portal, ukazal
svoju univerzalnu kartu a isiel som pohladat bar.

VELKE KORZO BOLO jediné miesto v Sieti, kde ste sa mohli tamsportovat
bezplatne. Kazda planéta v Hegemonii tu pontkala aspon jeden zo svojich
najlepsich mestskych blokov — TC? ich zastupovalo az dvadsattri - s ob-
chodmi, zabavou, kvalitnymi restauraciami a barmi. Predovsetkym s barmi.

Korzo sa ako rieka Téthys prepletalo pomedzi dvesto metrov vysoké
vojenské portaly tamsportérov. KedZe malo tvar prstenca, vyvolavalo do-
jem nekonec¢nej hlavnej ulice, stokilometrového torusu materialnych po-
zitkov. Clovek mohol, podobne ako ja v to dopoludnie, stdt pod Ziarivym
slnkom Tau Ceti a pozerat sa do dialky k no¢nému Denebu Drei, osvet-
lenému nednmi a holoprojekciami, alebo zazriet Promenadu na Lususe
so sto trovniami, pricom vedel, Ze za nnou sa nachadzaju tiefimi zahalené
obchodiky Bozieho héja s tehlovym korzom a vytahmi na vrcholky stro-
mov - najdrahsie jeddlne v Sieti.

To v8etko mi bolo ukradnuté. Chcel som iba zapadnut do tichého baru.

Bary TC*boli preplnené byrokratmi, novinarmi a obchodnikmi, pre-
to som nasadol na kyvadlovy spoj a vystupil na hlavnom tahu Sol Draco-
ni Septem. Silna gravitacia mnohych odradzala - vratane mna -, ale bary
boli vdaka nej volnejsie, a ti, ktori v nich sedeli, tam prisli pit.

Vybral som si miesto na prizemi, bar takmer schovany pod oporny-
mi piliermi a obsluznymi rampami hlavnej obchodnej fasady. Vnutro bolo
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tmavé: tmavé steny, tmavé drevo, tmavi zakaznici - ich ¢ierna koza bola
na opa¢nom konci spektra ako moja bleda. Bolo to dobré miesto na pitie,
¢o som aj vyuzil. Zacal som dvojitou skétskou a postupne som pritvrdzoval.

Ani tam som vSak nemal pokoj od Gladstoneovej. Na plochej obra-
zovke na opacnej strane baru svietila tvar vykonnej riaditelky pred mod-
ro-zlatym pozadim typickym pre jej Statnické prejavy. Niekolki hostia
sa okolo nej zhr¢ili a pozerali. Zachytil som utrzky prihovoru: ,,... zais-
tit bezpe¢nost obyvatelov Hegemonie a... nesmieme dovolit ohrozenie
bezpecnosti Siete ani nasich spojencov na... preto som suhlasila s plnou
vojenskou odpovedou na...“

»Stiste ta prekliatu vec!“ Ohromilo ma, ked mi doslo, Ze to kri¢im
ja. Zakaznici na mna zazerali ponad plecia, ale zvuk stlmili. Chvilu som
sledoval, ako sa Gladstoneovej hybu usta, a potom som kyvol barmanovi,
aby mi nalial dal$iu dvojitu.

Ked som zhruba o niekolko hodin zdvihol hlavu od pohérika, vsi-
mol som si, Ze v tmavom boxe oproti mne niekto sedi. Musel som nie-
kolkokrat zamrkat, kym som postavu v Sere spoznal. Na sekundu sa mi
rozbusilo srdce pri myslienke, Ze je to Fanny, no po dalsom Zmurknuti
som otvoril usta. ,Lady Philomelova.*

Stale mala oble¢ené tmavomodré Saty, v ktorych som ju videl na ra-
najkach. Vystrih sa mi zdal o trochu hlbsi. Tvar a plecia jej v tmavom
boxe takmer ziarili. ,,Pan Severn, oslovila ma takmer $eptom. ,,Prisla
som, aby ste splnili slub, ktory ste mi dali.”

,SIub?“ Zamaval som na barmana, ale nev§imal si ma. Zamracil som
sa a pozrel na Dianu Philomelovu. ,,Aky slub?“

,Ze ma nakreslite, pochopitelne. Zabudli ste, ¢o ste mi povedali na
vecierku?“

Luskol som prstami, no drzy barman sa stale neuntval pozriet mojim
smerom. ,Ved som vas nakreslil,“ ohradil som sa.

»Ano, ale nie celd.

S povzdychom som do seba prevratil zvy$na whisky. ,,Pijem,“ upo-
zornil som ju.

Lady Philomelova sa usmiala. ,,Vidim.“

Zdvihol som sa, Ze zdjdem za obsluhou, vzapiati som si to rozmyslel
a pomaly som klesol spdt na oSarpanu drevenu lavicu. ,Zahravaju sa
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s armagedonom.“ Obozretne som sa pozrel na zenu a miernym prizma-
renim o¢i som na nu zaostril zrak. ,,Pozndte to slovo, madam?“

»Myslim, Ze tu vam uz nenaleji,“ povedala. ,Doma mam alkohol.
Mohli by ste pit popri kresleni.“

Opit som prizmuril odi, tentoraz pre§ibane. MoZno som to trochu
prehnal so $kétskou, ale nepripravila ma celkom o rozum. ,,Manzel,“ vy-
hrkol som.

Diana Philomelova sa znova usmiala a aj jej usmev bol Ziarivy. ,,Nie-
kolko dni bude vo Vladnom dome.“ Teraz uz naozaj Sepkala. ,V takomto
vyznamnom obdobi nemoze byt daleko od zdroja moci. Podte, vonku
mdam odvoz.”

Nespominam si, ¢i som platil, iba to predpokladdam. Alebo za mna
zaplatila lady Philomelova. Nepamétam sa, ¢i mi pomdhala vyjst z baru,
ale usudzujem, ze niekto ma odtial vyvliekol. MoZzno $ofér. Vybavujem
si muza v sivej tunike a nohaviciach, o ktorého som sa opieral.

EMV-¢ko malo bublinova kabinu. Zvonka bola polarizovand, ale
zvnutra, kde som sa rozvaloval v mékkych vankasoch, dokonale prie-
hladna. Naratal som jeden, dva portaly a potom sme boli pre¢ z Korza
a stapali sme vysoko nad modré polia pod ZItou oblohou. Na kopcoch
obklopenych makovymi lanmi a bronzovymi jazerami sa kr¢ili luxusné
domy. Vektorova Renesancia? V tej chvili to pre mna bola prili§ tazka
hadanka, radsej som si oprel hlavu o bublinu a rozhodol sa, Ze si na chvil-
ku odpociniem. Na kreslenie portrétu lady Philomelovej som musel byt
Cerstvy... ha-ha.

Pod nami ubiehala krajina.



PLukovNik FEDMAHN KassAD kraca cez pieso¢nu burku za Brawne
Lamiou a otcom Hoytom k Nefritovej hrobke. Lamii klamal - jeho no¢-
né videnie a senzory pracuju spolahlivo aj napriek elektrickym vybojom
vsade naokolo. Usudil, Ze najvacsiu $ancu najst Rapira ma, ked bude tych
dvoch sledovat. Spomenul si, ako na Hebrone lovili horské levy — na mies-
to priviazali kozu a ¢akali.

Udaje zo senzorov, ktoré rozmiestnil okolo tdbora, mu blikaju na tak-
tickom displeji a $epkaji mu cez implantit. Nechat Weintrauba s dcérou,
Martina Silenusa a konzula spat az na automaticky poplach bez ochrany
je premyslené riziko. Kassad ma tak ¢i tak vdzne pochybnosti, ¢i dokaze
Rapira zastavit. Vsetci st uviazané kozy a ¢akaju na lovca. Plukovnik je
odhodlany, Ze este pred smrtou ndjde Zenu - prizrak menom Moneta.

Vietor neprestajne silnel a teraz okolo neho svisti, znizuje viditel-
nost na nulu a naraza mu do vystuzeného brnenia. Duny Ziaria statickou
elektrinou, a ked natahuje krok, aby nestratil z dohladu Lamiinu tepelna
stopu, okolo ¢iziem a ndh mu praskaji miniatirne blesky. Zo Zeninho
otvoreného komlogu tecie dostatok informacii, ale Hoytove uzavreté ka-
naly iba prezradzaju, ze Zije a pohybuje sa.

Kassad prechadza popod vztycené kridlo Sfingy, citi nad sebou nevi-
ditelnu tarchu, ktora tam visi ako péta obrovskej ¢izmy. Potom zamieri



52 DAN SIMMONS

do udolia, kde v infracervenom spektre vidi Nefritovii hrobku ako chlad-
ny obrys bez stopy tepla. Hoyt prave vstupuje do polkruhového otvoru,
Lamia je dvadsat metrov za nim. Ni¢ iné sa v udoli nehybe. Senzory
z tabora za Kassadovym chrbtom, zakryté nocou a burkou, ho informu-
ju, ze Sol a dieta spia, konzul bdie, no nehybne lezi, a inak nie je v okoli
stanov ni¢ podozrivé.

Vypne bezpec¢nostnd poistku na zbrani a rychlo napreduje, jeho
dlhé nohy robia razne kroky. V tej chvili by dal ¢okolvek za pristup
k prieskumnému satelitu s kompletnymi taktickymi kanalmi namiesto
toho, aby sa riadil ¢iastocnym obrazom rozdrobenej situacie. Pokr¢i ple-
cami a pokracuje v prenasledovani.

BRAWNE LAMIA TAKMER nezvlddne poslednych patnast metrov k Nefri-
tovej hrobke. Vietor uz prekonal silu vichrice a sace ju, takze dva razy
len-len Ze nespadne hlavou do piesku. Blyska sa, oblohu rozcéesavaju
klukaté ohnivé ¢iary a osvetluju ziariacu hrobku pred nou. Dvakrat skusa
volat Hoytovi, Kassadovi a ostatnym, je si istd, Ze v tomto pocasi nemo-
ze v tabore nikto spat, ale z komlogu a implantatov pocuje iba staticky
$um a Siroké pasmo vysiela nezmysly. Po druhom pade si Lamia klakne
a pozrie sa pred seba. Odkedy zazrela postavu, ktora kracala ku vchodu,
po Hoytovi niet ani stopy.

Zovrie otcovu automaticka pistol, postavi sa a dovoli vetru, aby ju po-
tla¢il na poslednych metroch cesty. Zastane pred polkruhovym vchodom.

Ci je to burkou a elektrickymi vybojmi, alebo nie¢im inym, Nefrito-
va hrobka ziari prenikavou Zl¢ovou zelenou, ktora farbi duny a dodava
mrtvolny odtien kozi na jej rukach a zapasti. Lamia sa naposledy pokusi
s niekym spojit cez komlog a vstupi do hrobky.

OTEC LENAR HovT, prislusnik tisicdvesto rokov starej Spolo¢nosti Je-
ziSovej, obyvatel Nového Vatikdnu na Paceme a oddany sluzobnik Jeho
Svitosti papeza Urbana XVI., vykrikuje obscénnosti.

Stratil sa a suzuje ho stragnd bolest. Siroké miestnosti blizko vchodu
Nefritovej hrobky sa zuzili a chodba sa tolkokrat zatodila, Ze knaz za-



PAD HYPERIONU 53

bludil v katakombdch a potaca sa medzi zelenkavo svietiacimi stenami
v labyrinte, ktory si nepamita z prieskumu v ten den ani z map, ktoré si
nezobral. Bolest, ¢o ho sprevadza roky, odkedy mu Bikurejci implanto-
vali dva krucifixy - jeho vlastny a otca Durého -, ho s novou intenzitou
privadza k sialenstvu.

Chodba sa opit zuzuje. Lenar Hoyt kri¢i, uz si to ani neuvedomuje,
nevnima slova, ktoré mu vychadzaju z tst a ktoré od detstva nevyslovil.
Chce byt slobodny. Zbavit sa bolesti. Vymanit sa spod tarchy DNA otca
Durého a jeho osobnosti... duse... ktort nosi v parazitovi v tvare kri-
za na chrbte. A spod strasnej kliatby vlastného odporného vzkriesenia
v krucifixe na hrudi.

No napriek kriku vie, Ze na taku bolest ho neodsudili dnes uz mrtvi
Bikurejci - strateny kmen kolonistov, ktorych tolkokrat vzkriesili ich
vlastné krucifixy, Ze sa z nich stali idioti, oby¢ajné nadoby pre DNA a pa-
razity... Aj oni boli knazi... Rapirovi knazi.

Otec Hoyt zo Spolo¢nosti Jezisovej si priniesol flasticku svitenej vody
pozehnanej jeho svitostou, eucharistiu vysvitenu pocas velkej omse
a képiu prastarého ritualu exorcizmu jeho cirkvi. To vsetko je teraz za-
budnuté, uzavreté v plexisklovej bubline vo vrecku jeho plasta.

Zakopne, narazi do steny a opit vrieska. Bolest je neopisatelna, ne-
zmiernila ju ani plnd ampulka ultramorfia, ktort si pichol pred patnastimi
minutami. Otec Hoyt kri¢i, driape si oblecenie, strhne tazky plast, ¢ier-
nu tuniku s koldrikom, nohavice, koselu aj spodnt bielizen a napokon
stoji v ziarivych chodbach Nefritovej hrobky nahy, trasie sa od bolesti
a od zimy a do tmy vykrikuje nadavky.

Opit zakopne, najde otvor a vstupi do miestnosti, ktord je vacsia ako
hociktora z tych, ¢o videli cez den. Holé, priesvitné steny sa po oboch
stranach prazdneho priestoru dvihaju do vysky tridsat metrov. Hoyt
spadne na vSetky $tyri, pozrie dolu a vidi, Ze zem takmer tplne sprie-
hladnela. Hladi do zvislej $achty pod tenkou membranou dlézky, kto-
r4 klesa k plametiom v najmenej kilometrovej hibke. Miestnost zalieva
oranzovocervené pulzujuce svetlo vzdialeného ohna.

Hoyt sa prevrati na bok a smeje sa. Ak to ma byt vidina pekla urce-
nd Specialne jemu, minula sa u¢inkom. Jeho peklo je hmatatelné: bo-
lest, ktord sa v nom pohybuje, akoby mu cez cievy a ¢reva tahali ostnaty
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drot. Peklo je aj spomienka na hladujuce deti v slumoch na Armaghaste
a usmevy politikov, ktori posielaji chlapcov zomierat v kolonialnych voj-
nach. Peklo je myslienka na cirkev zomierajiicu za jeho Zivota, za Durého
zivota, ked posledni veriaci, hfstka starych muzov a Zien, zaplnia v ob-
rovskych katedralach na Paceme iba zopar lavic. Peklo je pokrytectvo pri
celebrovani rannej omse, ked mu nad srdcom odporne pulzuje zlovestny,
teply krucifix.

Pociti zavan hortceho vzduchu a sleduje, ako sa ¢ast dlazky odsunie
a otvori $achtu pod nim. Miestnost vyplni zapach siry. Hoyta kli$é rozo-
smeje, no smiech sa vzapati meni na vzlyky. Kla¢i a zakrvavenymi nech-
tami $kriabe po krucifixoch na hrudi a na chrbte. Zda sa, Ze podliatiny
v tvare kriza v ¢ervenom svetle Ziaria. Knaz pocuje bl¢anie plamenov
v hibke.

»Hoyt!

So vzlykmi sa obrati k Zene — Lamii — vo dverach. Pozera sa zanho
a dviha starozitnu pistol. O¢i ma $iroko roztvorené.

Otec Hoyt za chrbtom citi teplo a poc¢uje buracanie vzdialenej pece,
no teraz sa k nemu pridd aj $kriabanie kovu o kamen. Kroky. S prstami
zatatymi do kriza na hrudi sa obrati, dlazka mu rozkrvavi kolena.

Najskor vidi tien: desat metrov ostrych uhlov, tfnov, ¢epeli... nohy
ako ocelové rury s ruzicou $ablovitych ostri na kolenach a ¢lenkoch.
Potom cez pulzovanie Zeravého svetla a ¢ierny tien zbada oci. Stovky
plosok. .. tisice... ¢erveno Ziaria ako laser, ktory prenika cez dva rubiny
nad golierom z ocelovych tfnov a ortutovou hrudou, ktora odraza ohen
a tiene...

Brawne Lamia vystreli z otcovej pistole. Ozvena vystrelov znie v huko-
te plamenov vzdialene a timene.

Otec Lenar Hoyt sa k nej prudko zvrtne a zdvihne ruku. ,,Nie, nestrie-
lajte!“ vrieska. ,,Splni mi Zelanie! Musim...“

Rapir, ktory stal pat metrov od neho, je odrazu tam, na dosah ruky
od Hoyta. Lamia prestane strielat. Hoyt zdvihne hlavu, na chromovom
pancieri stehna sfarbeného plamenmi vidi vlastny odraz. V Rapirovych
ociach v8ak vidi ¢osi iné a v tej chvili... je pre¢. Rapir zmizol. Hoyt pomaly
zdvihne ruku, takmer zmatene si siahne na hrdlo a chvilu sa diva na cer-
venu kaskddu, ktorda mu stekd po ruke, hrudi, krucifixe, po bruchu...
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Obriti sa k dveram, kde Lamia v $oku a hroze stale vyvaluje o¢i, no
teraz uz nie na Rapira, ale naitho - otca Lenara Hoyta zo Spolocenstva
Jezisovho -, a v tej chvili si uvedomi, Ze bolest je pre¢. Otvori tsta, aby
prehovoril, no vyjde z nich iba viac cervenej — krvavy gejzir. Hoyt opéat
skloni hlavu, prvy raz si v§imne, Ze je nahy, a vidi krv, ktora mu kvapka
zbrady a hrude, tecie a vylieva sa na odrazu tmavu dlazku, akoby niekto
prevratil vedro ¢ervenej farby. A potom uz nevidi ni¢, iba sa tvarou zruti
na dlazku a padé, pada do stragnej hibky.



"

TeLO DiaNY PHILOMELOVE] bolo najdokonalejsie, aké dokdzala kozme-
ticka veda a zru¢nost ARN-istov vytvorit. Po zobudeni som niekolko mi-
nut lezal v posteli a obdivoval ho: bola ku mne obratend chrbtom a klasicka
krivka trupu, pasu a bokov mi pontkala krajsiu a posobivejsiu geomet-
riu nez ¢okolvek z Euklidovych objavov. V spodnej ¢asti chrbta mala dve
jamky, tesne nad dychbertcim, rozsirujicim sa mlie¢nobielym pozadim,
mikké uhly sa prelinali a pokracovali do takych zmyselnych a pevnych
stehien, ku ktorym sa nedokdzala priblizit ani jedna cast muzskej anatémie.
Lady Diana spala alebo tak aspon vyzerala. Kusy nasho oblecenia sa
povalovali roztrisené na Sirokom zelenom koberci. Cez $iroké oknd sa
do izby vlievalo syte svetlo s nadychom cervenofialovej a modrej farby
a za nimi boli viditelné sivé a zlatozlté vrcholky stromov. Na obleceni,
okolo neho aj pod nim boli rozhdadzané harky papiera. Naklonil som sa
dolava a jeden som zdvihol. Uvidel som nemotornu skicu pfs a stehien,
narychlo prekreslent ruku a tvédr bez ¢ft. Kreslit v opitosti podla zivého
modelu, ked vas navyse zvadza, nie je recept na kvalitné umenie.
Zastonal som, prevalil sa na chrbat a $tudoval Spiralové ozdoby
na strope tri metre nad sebou. Keby vedla mna lezala Fanny, nikdy by
som nechcel vstat. Vykizol som spod prikryvok, nasiel svoj komlog, zis-
til som, ze na Tau Ceti Centre je skoré rano - $trnast hodin po mojom
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stretnuti s vykonnou riaditelkou - a po $pickach som odisiel do kiapelne
pohladat tabletku proti opici.

Lady Diana mala v lekarnicke pestry vyber lie¢iv. Okrem zvycajného
aspirinu a endorfinov som videl stimy, tranky, tuby so Zableskom minulosti,
orgazmické krémy, konektorové tinktary, kanabisové inhalatory, nezdravé
tabakové cigarety a desiatky menej znamych drog. Nasiel som pohar, nasilu
som preglgol dva Poflamy a nevolnost aj bolesti hlavy ¢oskoro pominuli.

Ked som sa vratil, lady Diana sedela stale nahd na posteli. Chcel som
sa na iu usmiat, no vtom som pri vychodnych dverach uvidel dvoch mu-
zov. Ani jeden nebol jej manzel, hoci obaja boli rovnako velki, bez krku,
s pastami ako kladiva a so zarastenymi bradami v $tyle, ktory Hermund
Philomel priviedol k dokonalosti.

Nepochybujem, Ze v dlhej ludskej historii by sa nasiel aspon jeden
muz, ktory dokdzal stat nahy a prekvapeny pred dvoma oblec¢enymi a po-
tencidlne nepriatelskymi muzmi - rivalmi - a nekr¢it sa od hanby, ne-
podlahnut nutkaniu zakryt si genitalie a necitit sa dokonale zranitelny
a v nevyhode. Ja som taky muz nebol.

Predklonil som sa, chytil sa za rozkrok, zaspatkoval som ku kapelni
a vyhrkol: ,,Co... kto...?“ Pohladom som hladal pomoc u Diany Philo-
melovej, no videl som iba ismev zodpovedajuci krutosti, ktort som jej
zahliadol v ociach pri prvom stretnuti.

»Chytte ho. Rychlo!“ rozkazala im moja byvala milenka.

Sko¢il som do kupelne a naciahol sa k vypinacu na zatvaranie clony
dveri, ked ma bliz§i muz schmatol, strhol do spélne a sotil k partnerovi.
Obaja pochddzali z Lususu alebo z planéty s podobne vysokou gravita-
ciou, alebo dodrziavali vylu¢ne steroidovi diétu doplnent Samsonovymi
bunkami, pretoze si ma pohadzovali bez najmensej ndmahy. Ich velkost
nebola podstatnd. S vynimkou kratkej kariéry $kolského bitkara som mal
v Zivote — v spomienkach na svoj zZivot — velmi mélo ndsilnych stretnuti
a eSte menej takych, z ktorych by som vysiel vitazne. Stacil jediny pohlad
na muzov, ktori sa zabavali na mdj ucet, a vedel som, Ze su to typy, o akych
iba ¢itate, ale neverite, ze mozu byt skuto¢ni. Typy, ktoré lamu kosti, drvia
nosy a triestia jablcka s mensimi vy¢itkami svedomia, aké pocitujem pri
zahodeni poskodeného pera.

Diana opit zasycala: ,,Rychlo!*
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Prehladaval som infosféru, domovt pamat, linku Dianinho komlogu,
krehké spojenie goril s informa¢nym vesmirom... a hoci som uz vedel, kde
som - vo vidieckom sidle Philomelovcov, $eststo kilometrov od hlavného
mesta Pirre v polnohospodarskej oblasti terraformovanej Mensej rene-
sancie — a kto su ti dvaja — Debin Farms a Hemmit Gorma, bezpe¢nostni
strazcovia odborov ¢isti¢ov plesni na Nebeskej brane —, nemal som potu-
chy, pre¢o na mne jeden sedi a zatla¢a mi koleno do krizovej chrbtice, kym
druhy mi pétou rozdrvil komlog a natiahol mi na ruku osmoticky rukav.

Pocul som zasyc¢anie a uvolnil som sa.

., Kto ste?

»Joseph Severn.“

»Je to vase pravé meno?“

»Nie.“ Citil som ucinok séra pravdy a vedel som, Ze zmiast ho m6zem
iba tinikom do infosféry alebo rovno cely do Jadra. To by v§ak znamena-
lo ponechat telo napospas cloveka, ktory mi kladol otazky. Zostal som
v iom. Druhy hlas som spoznal aj so zatvorenymi o¢ami.

»Kto ste?“ spytala sa Diana Philomelova.

Vzdychol som. Uprimne odpovedat na ttto otdzku nebolo lahké.
»John Keats,“ povedal som napokon. Ticho mi napovedalo, Ze meno im
ni¢ nehovori. Preco by malo? Kedysi som predpovedal, Ze to meno bude
»hapisané na vode®. Napriek tomu, Ze som sa nemohol hybat ani otvorit
o¢i, prehladavat infosféru a sledovat ich pristupové vektory mi nerobi-
lo tazkosti. Meno bésnika patrilo medzi osemsto inych Johnov Keatsov
na verejne dostupnom zozname a niekto, kto bol devitsto rokov po smrti,
ich zjavne velmi nezaujimal.

»Pre koho pracujete? vyzvedal hlas Hermunda Philomela. Neviem,
preco ma to mierne zaskocilo.

,Pre nikoho.

Tén hlasov sa mierne zmenil, ked sa rozpravali medzi sebou. ,,Moze
vzdorovat séru?“

»Nikto sa mu neubrani,“ namietla Diana. ,M6Zu po nom zomriet, ale
nemdzu mu vzdorovat.®

»Tak ¢o sa deje?” chcel vediet Hermund. ,,Prec¢o by Gladstoneova
v predvecer vojny priviedla do Rady nejaka nulu?“

»Pocuje vas,“ upozornila ho jedna z goril.
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»10 je fuk,“ odsekla Diana. ,Vysluch aj tak neprezije.“ Opit sa obratila
ku mne. ,,Pre¢o vas vykonna riaditelka pozvala do Rady... John?“

»Nie som si tym isty. Asi ju zaujimali patnici.”

»Aki putnici, John?“

»11, ktori idu za Rapirom.*

Niekto zavréal. ,Ticho!“ zahriakla ho Diana a opytala sa ma: ,,Myslite

putnikov na Hyperione, John?“

<«

»Ano.
»3u v tejto chvili na puti?*

»Ano.“

»A preco sa Gladstoneova pyta vas, John?“

»Snivaju sa mi.“

Ktosi znechutene odfrkol. Hermund vyhlasil: ,,Je $ibnuty. Ani pod
sérom pravdy nevie, kto je, a teraz toto. Skon¢ime to a...*

»Bud ticho!“ okrikla ho Diana. ,Gladstoneova nie je pométena. Ne-
zabudaj, Ze ho pozvala. John, ¢o znamend, Ze sa vdm snivaju?“

»Snivam dojmy prvej Keatsovej extrahovanej osobnosti.“ Hlas som
mal vld¢ny, akoby som rozpréaval zo spanku. ,,Ked mu zavrazdili telo,
implantoval sa do jedného z putnikov a teraz bludi v jeho mikrosfére.
Vsetko, ¢o vnima, sa mne z nejakého dovodu sniva. A on mozno sniva
o tom, ¢o robim ja. Tazko povedat.®

»Nezmysly,“ zahundral Hermund.

»Nie, nie,“ protestovala lady Diana priskrtenym, takmer Sokovanym
hlasom. ,,John, ste kybrid?“

»Ano.”

,Och, Kristus a Alah!“ zvolala.

,Co je kybrid?“ spytala sa gorila. MuZ mal vysoky, skoro Zensky hlas.

Na chvilu zavladlo ticho, potom Diana odpovedala: ,Idiot. Kybri-
dy boli dialkovo riadené Tudské tela vytvorené Jadrom. Niekolki boli aj
v zbore poradcov, ale v minulom storo¢i ich zakdzali.“

»Nieco ako androidi?“ spytal sa druhy nésilnik.

»Ticho!“ zahriakol ho Hermund.

»Nie,“ odvetila Diana. ,,Kybridy boli geneticky dokonalé, ich DNA sia-
hala az do obdobia Starej Zeme. Stacila jedna kost alebo kasok vlasu. John,
pocujete ma? John?“



